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COMEDIA FAMOSA

TRABAJOS
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DE DAVID,

Y FINEZAS

DE MICHOL.

DE DON GASPAR LOZANO MONTESINO.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

E! Rey Saul , Barba. s ¥y Michol, Infanta. 2 % Ar::?f: s Rey. : .
El Principe Fonatas. ¥ %  Abigail , Dama. ,*ﬂ?* Brito 4 Graciofo,

David y Galan. ¥y Abner , Capitan. 3%y Naba!‘. Carmelo , Labrador..
Ifai [u Padre. ¥ % Doec , Capitan, ¥4 ¥ Zabulon , Vandolero.
Eliab, bermano de David., 3%y . Falciel, ¥ Adelfo, Vandolero. .
Aminadab [u hermano. ¥ % Abifai. *3%  Soldados. Acompaviamiento.
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JORNADA PRIMERA.

Sale Davidcon la efpada defnuda , retiran- que -al Rey mi{mo.
dofe de Aminadab, y Eliab [us bermanos, y Dav.Pues que culpa

Ifai fu Padre ponefe de por medio
detentendolos.

me impugnais de Jo que hicicron
las Damas en mi alabanza?

David. Emplad , hermanos, las iras, Eliab. Que las harias los verfos.

y no tinais los aceros
en quien tiene merecidos,
en vez de caftigos , premios.
Eliab. Vaya a guardar el ganado.
Amin, Que vaya al monte queremos.
Dav. Con que mi padre lo mande,

digo , hermanos, que eftoy pre&u.
Eliab, Ha de ir , O:~

Ifai. Que cofa es efta?
no bafta eftar yo por medio ?
Eliab, No veis , fenor , que nos dexa
con el Rey muy defcampue&us ?
Ifai. En que forma, u de qué modo?
Eliab. Porque confintio f{obervio,
que en ¢l triunfo le aplaud:cﬂ'cn
con mas altos epitectos,

%

Dav. No hay tal , porque jamais yo

he trabajado a mi ingenio

en Poema , que no vaya

dirigida al alto Ciclo.

Coplillas al son de adufes,

fon mugeriles conceptos,

y no fe ajuftan al harpa

{ino es canticos f{upremoss
Amin.En fin , quifo el Rey mataros,

y os haveis venido huyendo? ’
Dav.Es verdad , pero lo caufa

no eftar el Rey en fu acuerdo,

que es demonio quien le irrira,

y /huir de un demonio es bueno.
Eliab. Al Rey con ¢flo afrentais.
Amin. Sois un villano groflero.

A Dav,
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Dav. Hablad bien, que foy David.

Eliab. Ea , que ya os entendemos,
que teneis humos de Rey
defde quando adui os ungieron.

Ifai. Bueno efti , digo otra vez;

y {1 con callar no os Muevo,
probareis de mi rigor

las iras, que fragua el pecho.,
Effo es, decid, fer hermanos ?
fer hijos mios es eflo ?
Perfeguir fu mifma fangre,

qué barbaros lo aprendieron ?
En qué ha pecado David,
quando de todos los Pueblos
me han venido parabienes

de las hazahas que ha hecho?
Si ha rodado la fortuna,

que hay que afligitle , fabiendo,
que fiempre 3-los hombres grandes
prucba en trabajos el Cielo ?
Cootadme lo que ha paffado.

Dav. Yo te hare relacion de ello,

Hai, Idos vofotros de aqui,

£l1ab.Obedecerte es precepto. Vanfe los 2.

Dav. Ya {abes, amado padre,
que aquellos anos primerog
en que gaftan las nineces
la primera flor del tiempo,
por necefsidad., o gufto,
© por fer de oche herederos
‘el ultimo, que es defdicha
llegar 2 nacer poftrero;
© por todo junto, en fin,
me hicifte entre los Guanaderos
de los montes de B:lén

.. Paltorcillo bien atento.
Guardaba alli tu rebano,
fiendo . mis divertimientos
tocar a veces un harpa,

y a veces por los oteros
feguir qual rayo 2 las fieras,

. que hartas veces cuerpo 3 cuerpo
hice 2 mis plantas rindieffen
los bravos, y erguidos cuellos,
Veftide- de picles tofcas,
no embidiaba los afleos 21,
~de la Ciudad, pues no hay gufto
mayor , que vivir contento.
Paflaba afsi, pues, mi vida,

a¢ David,

quando por fuerte del Cielo,
entre mis hermanos ficte
me vilte ungir , v fui ele@o
para Rey , para Monarca
del Ifraelito Pueblo,

Que mal hacen, qué mal hacen
los que din , padre, los premios

a vita de otros, que pienfan

que fc los deben a ellos!

Digolo por mis hermanos,

pues defde entonces me han hecho,
embidiofos 2 mis dichas, '

mal tercio en mis valimientos,
Remititeme 2 la Corte

a peticion del Rey mefmo,

por fi en mi mufica hallaba

a {u dolencia remedio.

Divina falio la cura,

pues al son de mi inftrumento
dexaba al Rey con agrados,

y al accidente con micdos.
Aficionado Saul

b1

2 mi mufica, 3 mi ingenio,
mando quedarme en Palacio,
dandote cuenta primero.
Honrome con un oficio,

con que los Grandes me hicieron
lugar, procurando todos

mi favor en fus empeiios,

Como era yo tan muchacho,

{in {ofpechas, fin recelos

Lugaba con. las Infantas,

acialas galanteos,

fin faber lo que me hacia;

que hay cafos , que aun el mas cuerdo,
fin {sber lo que fe hace,

fe arma lazos i si mefmo.

Aunque las dos fon hermofas,

fenti que con dulce imperio

me iba arraftrando Michol

el alma por los cabellos,

Di en mirarla con agrado,

di en hacerla algunos verfos,

di en no hallarme fin {u vilta,

di en zelar fus penfamientos,

di en feguirla 2 todas horas,

llegando efto 3 tal extremo,

que aun yo mifmo eche de vér,

que no andaba bien en efto;
- que
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) Finezds de Michol. 3

que aunque amor vence impofsibles,

y alcanzan perdon {us yerros,
quien nacio humilde , no es jufto
bufque defvanecimientos.
Viendome , pues, aunque noble,
Paftor , y 4 mi hermofo objeto
confiderandola hija

de un Rey, i quien reverencio,
por mas que la vi ptendada

de mi amor, por mas que el fuego

comenzo a dar bateria

con amorefos incendios,

me refolvi 2 morir antes,

que me arreftafle el defeo

a demasias , Que manchan

de una Mageftad los fueross
Troqué memorias a olvidos,
pufe tregua al penfamiento,
fintio’ Michol mi defcuido,

fenti fu defaffofsiego;

que aunque {on rapacerias,

Yy nadie repara en ello, .

jamas falto en los Palacios
quien embidiafle 2 un difcreto.
En fin , fin averiguarfe

la caufa , razon,; o inteénto,
dexe 2 la Corte , y bolvi

a mis exercicios nuevos,
trocando por el pellico

galas que viftio el affeo.
Paflaronfe algunos ahos,
quando de los Filifteos

fe embravecieron las guerras,
poniendo al Rey en aprieto

de {alic perfonalmente

a la: defenfa del Reyno,
Tu, en quien Gempre aquellos humo
de n}is invi€os Abuelos r
huméan , porque hay. cenizas,
que {iempre conférvan fuego,
embiafte 2 mis hermanog

al Exercito , queriendo
ganaffen ; a fuer de nobles,
con {fu Rey honrofo fueldo,
Como: Padre , pues, Juzgando,
que unos dias de filencio
fu:len_ fer en quien bien quiere
anuncios de un mal {uceflo,

‘me rogafte (no es bien dicho ) .

me mandafte (afsi lo enmiendo )
fueffe a2 vér en los Reales

la difpoficion, el tiempo,

y el eftado de las cofas,
llevando tambien refrefco,
porque mis hermanos vieran .

en el regalo tu afi&o:

que en un mediano interés

los hijos mas verdaderos

{uelen negar a fus padres

las deudas con que nacieron.
Parti obediente 3 tu gufto;
llegue al Real ; que halle puefto
del Valle del Terebinto |
en los empinados cerros.

Llegué¢ a tan fuerte ocafion,

que un Gigante Filiftéo,

monte de carne con alma,

roca prenada de hueffos,

con quien fuera Nembrot nino,
Yy un rafguno el Polifemo,

tan delde el pie 2 la cabeza
cubierto de armas , y hierro,
que.al mas fobervio Elefante

le hiciera crugir el pefo.

Efte, pues, Gigante efpurio,
Goliat por nombre , blandiendo.
un grueflo pino por afta,

bravo , arrogante , y f{cbervio,
baxo al Valle, y con- efcarnio
comenzo 2 retar los nueftros,
Froponiendqles a todos

a batalla cuerpo a cuerpos
Aflombrado fe hallo el Rey,

a fuer de confufo, viendo, -
que todo el campo uno i une
fe hicieron todos al miedo.. |
Mando, .pues, echar un vandoy
fu hija mayor ofreciendo,

con otros premios, a quien

le facafle del empeno.

Nadie arroftraba 2 la lid,
aunque eran tales los premios;

y los que mas- braveaban,
entonces enmudecieron,
Ufanabafe el Gigante,

y continuaba fus retos, _
que es propio , en viendo flaquio,

‘cobrar el contrario alientos.

Az En
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4 Los Trabajos de David,-

Ea efte eftado hallé , pues,

las cofas, quando en mi pecho
fenti tan fuertes impulfos,
auxilios taatos del Cielo,
que me parecio que un mundo
de Gigantes contrapueftos
a mi valor, quedarian
entre mis brazos deshechos,
exemelo afsi decir:
mis hermanos me rideron:
fi fue embidia, ellos lo faben,
pudo fer que fueffe zelo.
Llego al Rey efta noticia,
llamame a {u tizada luego,
voy a fus pies ia turbarme,
examina mis intentos,
repruebame el fer tan mozo,
y el Gigaate tan guerrero.
Picome , a fuer de valiente,
cuencole todos mis hechos,
Yy que es mas vencer Leones,
que a efpurios, que con defprecio
retan. del Dios de Ifcaél
geates que govierna ¢l me{mos
Agradafe de mis brios,
mandame falir al reto,
y aunque me viftio fus armas,
fali fin ellas , haciendo
con mi biculo, y mi honda
alardes , que pafme al Pueblo.
Por las cumbres de los montes,
los dos campos contrapueftos,
fe pufieron a la mira
del mas celebrado duelo.
Goliat , corrido de verme,
rabias al Ciclo efcupiendo,
con mil baldones me ultraja,
me amenaza con fieros.
as yo en nombre del Senor,
a quien los Orbes inmenfos
hincan la rodilla humildes,
fatisfago tan a tiempo,
que ya abrafado en fus iras,
y ya en {us enojo: ciego,
para mife viene: y yo
tan a&ivo, quanto dicltro,
uno de cinco guijarros,
que el Arroyo de los Cedros
me ofrecio limpios de arena

entre {us criftales cetfos,
pongo en la honda, hago el tiro
con tan valiente denuedo,
que del cahamo aun apenas
fintio el eftallido el viento,
quando de la piedra al golpe
cayo el Gigante en el fuelo.
Yilte un fobervio edificio,

que ya los cimientos huecos,
defmoronados a edades,

0 carcomidos del pefo,

al verfe herido del rayo,

que de fus prefiados fenos
vibro entre abortos la nube,
cae haciendo rtal eftruendo,
que aun a los montes que miran,
con mil laftimados écos,
tantos temblores efparcen,

que embargan el aire a miedos?
Pues de aquefta milfma fuerte,
al rodar el Filiftéo,

torre de Nembrot {obervia,

tan grande tropel fue haciendo,
que no folo aquellos wvalles,

y montes {e eftremecicron,
fino muchos de los fuyos
cayeron del pafmo muertos.
Tal fue el terror , y el affombro
del Exercito Gethéo,

al mirar cadaver frio

a quien refpetaron dueno,

que embargados en si propios,
dieron lugar 2 los nueftros

de hacer tumba la campana

de un millon de Filifteos.

Al fia , con fu mifmo alfange
al Gigante fegue el cuello,
cuya cabeza aute el Rey

fue el timbre de los trofecos.
Las caricias , los aplaufos,

los favores que me hicieron,
no fon para referidos,

al buen difcurfo los dexo.

El Principe Jonatas

me dio fus veftidos melmos,
que folo fu amor pudiera

hacer bizactros exceflos.
Mairchamos , pues, 2 la Corte,
dfpoblandofe los Pucblos

con
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con fieftas , y regocijos,
{enalandofe en extremo

las damas, ¥ las doncellas,

que al son de fus inftrumentos
mil " coplillas me cantaban;

de una pienfo que me acuerdo:
Venga en buen hora

el Zagal gentil,

que fi Saul mil ha muerto,

3 diez mil mato David:

Vi defazonado al Rey

al efcuchar los acentos;

i huvo otra caufa lo dudo,
que fue embidia es lo mas cicrto,
orque agenas alabanzas

a nadie hicieron buen cuerpos

Nunca mas le vi con gufto,

fino enojado , fevero,

apefadumbrado , trifte,

impaciente , mal contento. i

Juzgando , pues, que el demonie

caufaba aqueftos efcCtos,

qual f{olia , tome el harpa

una tarde , que fufpenfo

le hallé en mil melancolias;

y apenas pongo los dedos

en las cuerdas , y en los labios

formo apenas los acentos,
quando arrebata furiofo

una lanza , y 2 mi pecho

con tal violencia le embifte,

que fi no le hwcrara el cuerpo,
me cofe con la pared,

pues quedo en ella blandiendo.
Viendo peligros tan claros,

fali de Palacio huyendo,

para que conozca ¢l mundo

lo que duran valimientos,

pues al primer efcalon

de la dicha, en que me vieron

coronado de vidtorias,

en vifperas ya de un Reyno,
de los Principes querido,
hecho de una Infinta dueno,

vittoreado del vulgo,

amado de todo el Puceblo,
temido de mis contrarios,
fﬂfpetada de ellos mef{mos,

4 un folo baibén cayo

y Finezas ae

Aichobs
toda efta dicha en el fuclo.
Efto , padre , es de mi hiftoria
un teftimonio ; y fi en efto
hay caufa , que mis hermanos
me petfigan, quando ellos
debiecran antes honrarme,
juzgalo tu como cuerdo;
que yo que obediente foy
a tu gufto , a4 tus preceptos,
{i antes te fervi Paftor,
Paftor a fervirte buelvo:
(i. el defecho de tus hijos,
mas humilde por defecho:
fi antes de ungirme guftofo,
ungido con mas afclto:
fi entonces muy puntual,
aora mas verdadero:
fi alli con mas fencillez,
aqui con mas efcarmientos;
porque los trabajos {on
quien hace 2 los hombres buenog.
Ifai. Dame los brazos, David,
llega , llegate 2 mi pecho,
que me has fazonado el alma
con tus dulces defconfuclos;
pero qué clarin esefte? Tocan un clarin,
Dav. Ay padre , y como recelo,
que arma lazos la fortuna
2 efta vida que te debo!
mas qué vienen a prenderme !
Ifai. No lo permitan los Cieloss
Saie Eliab. Aora veras, fefor,
los amenazados riefgos,
que ya cordel , ya cuchillo
preparan a nueftros cuellos.
Un gran trozo de Soldados,
tan armados, quanto dicftros,
cuyos tafetanes bordan
pavellones fobre el viento,
y las aceradas armas
hurtan al Sol los reflejos,
viene marchando a Beleén,
con tal tropel, que al eftruendo,
la Ciudad alborotada,
y los animos {ufpenfos,
van poblando las almenas
a vér defde alli el fuceflo,
Sale Aminadab.
Amin, Padre , i 2 falvar la vida

fe
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' oS
{e han de prevenir remedios,
a la puerta efta el peligro,
y poco feguro hay dentro.
Soldados del Rey , y muchos,
cuyos penachos diverfos
foa ramilletes de plumas,
que viltea de Ab:il al viento,
vienen bulcando::- Ifai. A quién? di.
Amin. A David. Ifai. Pira qué efe@o?
Amin. No f{e dice. Dav.Si es por mal,
guftofo mi vida ofrezco,
con que os dexe el rigor libres.
Ifai. Hijos ; que fervis de efpejos
al alma, que os dio la vida,
tanto os mira, quanto os quicro.
Eliab, mi mayorazgo,
Aminadab , mi confu¢lo,
que como a mayores , mas
os hago del alma duenos:
mirad por ‘David ; mirad,
que os tiecne guardado el Ciclo
en ¢l laureles que iluftren
nueftra cafa, timbres vueltros.
‘Amin. A la puerta llaman. I/, Vamos
nofotros , y eftefe quedo
David. Dav. Padre::-
Ifai. Efto ha de fer.

Eliab, Qhanto mandares harémos.
Vanfe , y queda folo David , y f[ale Brito,
Paflor , Graciefo , de Soldado.

Brito. Szhor , {ehor. Dav. QO mi Brito?
que ha paffado ? qué hay de nuevo?
Brito. Apenas , {enor , partifte, |
quando la Infanta llorofa,
defperdiciando la rofa,
hizo alardes de lo trifte:
oyeme un {imil: no vilte
en un jardin una flor,
que bebiendole el {udor
al Alva , que la regala,
madruga a falir de gala
de un color, y otro color?
Y quando mas engreida
al Sol, que la mira atento,
le hace cocos ciento a ciento,
bien difpierta, mal dormida,
fucle tal vez de corrida
falir un cierzo cruel,
que ‘a Io verdugo, d lo infiel

b
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¢ David,
tantas heridas la di, ]
qué aun no queda jazmin ya'
quien blafond de clavel?
Pues de efta fuerce Michol, | |
quando mas bella, en si mifma
cftaba metiendo cifma, g
(i es la Aurora, o (i es el Sol,
quando en dorado arrebol |
fe miraba mas hermofa,
llego 1a pena enojofa
de tu aufencia , y.de tu mal,
y del dolor quedo rtal,
que aun no queda para rofa.
Dav. Difcretamente lo has dichos
Brito. Si (enor , ya foy difcreto,
que dos dias de Palacio
adelgazan los pergefos.
Dav. Ay Michol del alma mia!
Brito. No la fufpires, que pienfo,
que te has de eateynar con ella,
haciendote el Rey fu yerno.
Aora lo {abris todo.
Salen Doec , Capitan , Ifai , Eliab y Amina~
dat , y Soldadas. 1
Ifai. Senor Doec, como puedo v
pagar mercedes tan grandes ?
Llega , David , llega prefto,
befale al fefior Doec
la mano. Dav. Turbado llego, ap.
pues pienfo que éfte me vende,
embidiofo , y lifongero.
Doec. Dame los brazos , David,
y las albricias con ellos,
pues Capitan de mil lanzas
el Rey mi fefior te ha hechos .
Tibuno te conftituye,
porque , qual antes guerrero,
feas rayo en Paleftina,
haciendo eftragos {angrientos;
y aunque a la Infanta Merob
te ofrecio efpofa , fabiendo
(mal los amores fe encubren) «p.
que es- Michol a quien has hecho
dulce objeto de tu vifta,
duend™de tus galantéos,
que .ella tambien te quiere:
a dartela fe ha refuelto -
por muger , en cuyos brazos
te goces figlos eternose -
| Buel-
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) Finezas de Michol, . 7

' Buelve , David, i la Corre,

| f{in temores, ni recelos

. de aquellasfurias del Rey,

que efta corrido , confieflo,

que fu mal le ocafionaffe

~ i un arrojo tan tremendo.

Dav. Filto me hallo de palabras

2 rales ofrecimientos.

' Mas como, Doec, decidme,

~ en qué forma, como puedo,

.~ Paftor de Belén humilde,

ultimo de ocho herederos,

| cuyo caudal , quando muc:_ho,
fera un par de trillos viejos

- ( que a tomar folo las fombras
obliga el nacer poftrero)
como puedo , pues, afsi,
entre pobrezas embuelto,
ofrecer arras, que baften

4 meritos tan excelfos ?

* Docc. Todo: effo efta ya mirado,

- ya el Rey: te difpenfa en effo,

con tal , que en arras le ofrezcas

vidas de cien Filitcos.

.+ Dav.Pues atajada efta duda,

no hay mas, que al punto marchemos,

t 3 la Corte, yo i Acaron,

€n cuyos vecinos pienfo,

antes que al Rey buelva 3 ver,

y antes que a los foles bellos

de Michol vaya i abrafarme,

hacer eftragos tan fieros,

que como el que enfarta aljofar

he de ir enfartando cuellos

fk los Paganos, que baften

- _'a darme el computo entero.

Doec. Que lindamente 3 Sadl ap.

fe le trazan fus intentos!

- Perezca afsi efte atrevido.,

- Dav.Padre, 2 Djos. 1{at, Con buen fuceflo

| te buelva el Cizlo i mis brazos:
abrazame. Dav. Soy contento.

I/ai. Ea , ‘id con David vofotros,

Eliab. Ya 3 fu lado morirémos,

- Dav. Yo guardaré vueftras vidas,

Brite. Y 3 mi que me papen duelos,

Vanfe , y dice dentro fonaras,

Fon. Trepando el monte arriba vala fiera,

fan.brava , tan veloz , y tan ligera,

que como al penfamierito,

alas parece que le prefta el viento:

ya {e divifa en la empinada cumbre.
Sale el Rey Saul de ecaza- con wvenablo,

Rey. Que aun la caza me caufe pefadumbre !

Quiero aqui retirarme,

no tanto adefcanfar , quanto i quexarme
de mimal , de mi pena , de mi {uerte;
que {1 2 darme la muerte |

{e han conjurado todos , vive el Cielo

q antes que muera he deabrafar el {uelo.
Que un rapiz de B:len,que un Davidillo
(que me afrento, por Dios, aunde decillo)
los animos arraftre de tal modo,

que a mimedan la parte, ya ¢l el todo !
Porque vencio 4 un Gigante |
tengo de confentir , queel vulgo cante,
que es mas que yo diez veces ? Si {upiera
el Autor de las coplas , yo le hiciera,
defmenuzado en atomos diverfos,

que baxara al infierno 4 hacer los verfos,
Sale a yn lado Fonatas de caza con venabls,

Jonat. Aunque la caza {ucle divertirme,

oy ha fervido folo de afligirme,

que como amo 2 David , y foy {u amigo,
quanto hallo, quanto topo,y quanto (igo,
lo juzga el alma por aguero trifte,

pues a exemplos me dice: di , no vifte,
quando al feguir la fiera , divertido

al tropel , a las voces , al ruido,

{alto de una enramada

la cervatillaentonces defcuidada ?

Yy quiza compafsiva del fracafo,

quando fe pudo huir , fe pufo al paffo?
Mas juzgandola eftorvo el offo fiero,
cruel la embifte , y matala groffiro,
pagandu la inocente

la pena que pudiera un delincuentes
porque de entrarfeen la pendencia agena,
nunca {e paga menos que la pena:

y {1 refpondo , si, ya lo vi todo,

la confecuencia al fimil acomodo;

pues de la mifma fuerte

temo en David tropiezos de fu muerte:
que mal puede falvarfe una inocencia
fentida con un Rey en la pendencia.

Rey. Quetema yo a David ! que piesfe loco,

q ba de ufurparme el Reyno poco a poco,
y que ea recelos tales

gra-
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8 Los Trabajos de David,

gracias haya de hacerle en vez de males!  Fon.Befo tus pies, pordes David mi aimig

que tengo deencubrir mi propio agravio !
muero de pena , y de pena rabio.
Fonar. Aqui mi padre efta , y (egun le miro,
hecho a la quexa , palido al fufpiro,
con pefadumbre efla : quiero efcucharle.
Rey. Qué pueda yo matarle, |
y me: lo eftorve hafta mi propio hijo!
de efto me encono mas , de efto me aflijo;
mas la traza que he dado,
- juzgo me dexara prefto vengado,
Traiganme por Michol las cien cabezas,
que quiza {obre el cafo le haran piezas,
y mas vale que muera entre Paganos,
. que no en {u vida enfangrentar mis manos.
¥ on.No quiero efcuchar mas; hablarle quiero:

O padre , y fefior mio? Liega.
Rey. O mi heredero ?

0 Jonatas queride,

y a qué buen tiempo el Ciclo te ha traido !

- Engolfido en’'un mar de penfamientos,
de vér qual veo caft con certeza,
que te quita David de la cabeza
el Laurel que me cino,
que quifiera , en la forma que lo rino,
atajar embarazos femejantes,
pues eres mi hijo tu , y eres tu antes.

Fowat. Ea , fchot , olvida eflos temores,
dexa venganzas ya , dexa rencores.

En qué, di , te ha ofendido. -

Daivid ? quién mas rendido |
puedé haver i tu gufto? quicn te ha dado
hallarte en el que gozas dulce eftado?
Si no fuera por el , donde eftuviera

el Laurél , que en tus fienes reverbera?

Quign fi no es £l faliera al defafio,

con tal gala, tal aice , con tal brio?

Q.én fe no es ¢! tomira por {u cuenta

librar todo un Reyno de una afrenta ?

Pues i eftas obligado,

‘&l firviendo valieote , y mal pagado,

tu con la deud:, y €l aun no con quexa,

ya que nada le das ; vivir le dexa,

que es inhumanidad , y es rigor fuerte,

que 2 quien te dio la vida des la muerte.
Rey. Tieaes mucha razon ; ya el rigor dexo:

o lo que vale al alma un buen conftjo!

No morira David , viven los Ciclos,

aunque me cerquen montes de recelos.
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Rey. Digo , que mate Dioc 2 mi enemigg
Vanfe, y falen la Infanta Michol , y Abigail
Abig. Por que eftas , fenora , trifte, °
fi ya de David efpofa |
vida paffaras guftofa ?
Mich. Ay , Abigail! no vifte
acafo un pleyto refido
en tres partes , 2 la una
muy adverfa la ‘fortuna,
y 4 la otra el poder rendido?
Y viendo , que es la jufticia
de la parte mas caida,
porque agraviada no pida,
dam un corte con malicia?
Adjudicanle el derecho;
pero ( efte pero es lo duro)
que no ha de poflfeer el jure -
fin dar primero tal pecho;
y efte con que puede ir
con .tal arte , y condicion,
que fuele fin poflefsion
el que litigo morir ?
Pues de aquefta fuerte yo
conlidero mi ventura:
mi padre a David procura
darle el juro que gano;
porque aunque qual poderofo
quifo la deuda negar,
qual Rey no pudo llevar
tener. 2 un podre quexofoe
Pero con “tal condicion
canmigo quifo cafarle,
que fo: color de pagarle
le echo de mi poflelsion.
Por cien barbaros defpojos
“gis arras le permuto,
con que a los perros le echo,
en vez de echarle 2 mis ojose
"X afsi ;[ i aufeonte le lloro,
y a pique de no bolver,
que. gozo pedre tener
aufente de lo que adoro?
Abig. Graciofa lo has difcutridoj
peto fia de David,
que le hara vencer la lid,
mirar , que ¢s ya tu maridos
"Sale Brito com un coffal al ombros
Brito. A hurtadillas , 2 lo zurdo,

2
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a lo tonto, 2 lo gavacho,

y a lo entrome aca que llueve,
vengo 4 enjugarme 2 rus rayos.
Para ganar las albricias

me he dado en verda un mal rato,
que quife ganar por pies
venirte a befar las manos.
Digo , pues, que tu David,
efpofo tuyo , y mi amo,

el matador de valientes,

el deftripador de bravos,

a2 la Ciudad de Acaron
embitio con tal defgarro,

que no se de fus vecinos

fi quedan con vidas quatro.
Si el Rey. pidio cien defpojos
de incircuncifos Paganos,

por cumplitr mejor las arras
dofcientos defpojos traigos

No quiero decirte mas,

pues es baftante lo habl.adn,
para que tu mano premie

- mi buen gufto, y mi trabajo.

Mich. Toma , Brito , efte diamante.

Dale una fortija.

Brito. Befote de tu zapato
los cinco puntos eftrechos,
que fon para un fol muy anchos.

Mich. A donde queda mi duefio?

Brite. Ya le tienes 2 tu lado,
que tiene amor , y el amor
corre fiempre mas que galgo.

Salen por un lado David de Soldado y Con
bafton 5 y Soldados , y por el otro el Rey,
Jonatds , y Doec.

Dav. A tus pies, Michol hermofa,
(( no es que me dis los brazos )
vengo qual antes humilde,
por mas vanderas que arraftro:
como eftis ? Mich. Ya con mil vidas,
pues te veo. Hablan de fecreto.

Rey. Qué tan vanos
falgan fiempre mis intentos!
no s¢ {i podré mirarlo.

Doec. Seior , difsimula. Rey. Mal
¢n un pecho laftimado
fe difsimula el dolor.

Jonat, Padre , ¥ lefior , por qué agravio
b“f:[‘i"ﬂ's atu antiguu cnnju?

y. Finezas de Michol, 9

Rey. Porque eftoy endemonfado:
dexame , Principe. Fonat. Mira::-

* Rey. No hables mas. Fonat. Terrible cafo!

Mich. Ay David ! mi padre fale
a recibirte. Dav. Poftrado
a {us pies::- pero qué miro!
tan fevero, tan airado,

tan enojado , tan trifte:

alguna deldicha aguardo.

Ay Michol ! Mich. Llega in miedo.
Dav, Cumpliendo con tus mandatos::—
Senori:- Rey. Ya eftoy entendido.
Dav. Puefto a tus pies::- Rey. Lavantaos.
Brito. Por Dios , que tiene el Rey cara
para defterar muchachos, ap.

y no para cafar novios.

Dav. Veago , pues. Rey. $:ais bien llegado.
Dav. Vengo , digo. Rey. Qué quercis 2
no eftais ya , David , cafado

con Michol? os dcbo mas?

Dsv. Conficflo que foy tu efclavo.
Rey. Antes os juzgais ya Rey,

pues fois el reverenciado,

el aplaudido , el wvaliente;

y {upuefto que fois tanto,

quitaos , David , de mis ojos;

que no coafiente un Palacio

dos Reyes, y foy yo el Rey,

fi , a pefar de villanos:

vos 2 mi?

Echa mano al punal , y detienenle todos,
Todos, S:fhor:i- Fonat. Qué haces?
Mich, Padre::- Rey. Por el Ciclo f{acro.
Jonat. Vea , fefior , templa la furia,
Doec. Vamos , fenor, a2 tu quartos

Vanfe con el Rey, Fonatds , y Doec.
Brito. Temblando eftoy como azogue,
y aun pienfo que eftoy fudando.
Mich. David. Dav. S2hora.
Mich, Que es efto ?
Dav. Que ‘ha de fer? eftos fon cafos,
que fe -ajuntan cafi fiempre
a los poco afortunados.
Yo no s¢ en qué haya ofendido
a tu padre ; pero quindo
no fue ofenfa el hacer bien
en corazones ingratos ?
Mas todo puede llevatfe,
pues que contigo me cafo,
B que
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que deshacen unos foles
muchas nubes de trabajpos.’
Tenga yo a Dios de mi parte,
y veate {iempre a2 mi lado,"
y mas que el Ciclo granice
iras , furias, penas, rayos.
Sale z}'nﬂar&.r.
Fonat, David , ya fabes que foy
tu amigo. Dav. Soy tu vaffallos
Fonat. Mi padre efta con fu furia,
puede hacer algun defgarro,
"y afsi es bien, que de el te ocultes,
en tanto que yo le aplaco.
A tu quarto os podeis ir
efta noche. Dav. Tu mandato
obed:zco con mil guftos.
Fonat. La amiftad que hemos jurado,
que no ha de faltar te advierto.
Dav. Scré eterno en todo quanto
te he ofrecido.
Fonat. Alsi lo fio.
Dav. Vamos , Michol,
Mich, Vamos. Brito. Vamos,
que quiero arrojar al Rio
efle coftal , como quando
din una carta fin porte,
que la arrojan con los diablos. Vanfe.
Salen el Rey ,' y Doec.
Rey. No hay replicarme , Deec,
que irritaras mas mi enojo:
traeme luego 2 David prefo.
Doec. A tu mandato eftoy pronto,
mas reparo::- Rey. En qué reparas?
Doec. Ea la Infanta , que es forzofo,
que .haga fentimientos muchos.
Rey. Haga muchos , 0 haga pocos,
eto ha de fer , que en materias
graves , como las que toco, |
quando 2 un Rey le va la vida,
0 la-honra, 0 le vi todo,
mas vale que un hijo fienta
del caftigo unos affomos,
que no que fe quede el Rey
2 la merced de los otros:
y afsi , parte con mi guardia,
cerca la cafa en contorno,
de modo que no fe efcape,
pues vi en ello mi repofo.

Doec, Supucfto que eftas refuelco,

Vafe.

-

Los Trabajos de David,

fin haverte (ido eftorvo
mi confejo, aora digo,
que haces un hecho famofo;
pues no es razon que un Villano
venga a echarte de tu-Solio:
muera David. Vafe.
Rey. Parte al punto,
que eftoy de pefares loco.
Hay tormento mayor para quien {iente,
que a vifta de fus ojos eftar viendo,
que le eften la morraja previniendo,
fin haver muerto , fin eftar doliente 2
Podra {ufrir acafo el mas paciente
el que eften de {us cofas difponiendo,
fino el tirano a fuerza de valiente ?
Pues i 2 mis ojos la mortaja miro,
al Piincipe contemplo fin la herencia,
y 2 David arraftrando voluntades,
jufta es mi quexa , y con razon fufpiro;
puesno puede en un pechoaver paciécia
quando le dan garrote las crueldades,
no el heredero 2 quien (e eftan debiendo.
Vanfe y y fale David a medio veftir 4y como
a obfcuras.
Dav. De los brazos de mi efpofa
con harto dolor me hurto,
pues no ‘confienten que duerma
peras , anfias , micedos, fuftos.
Sale Brito embuelto en una manta.
Brito. De la cama falgo al patio,
pues {i no me engafio, efcucho,
que andan royendo las puertas
trafzos , duendes , gatos , buhose
Dav. Pufios fiento por la cafa,
ciertas mis fofpechas juzgo,
que ya a la garganta ponen
punal , cordel , lazos, nudos.
Dentro Doec, Batid las puertas , y entrad.
Brito. Si vienen por un difunto,
entre ¢l ataud , que ya
peno , muero , tiemblo , fudo.
Dav. Mas quién efta aqui?
Brito. Un ‘cadaver,
un alma en pena, un lechuzo.

Dav. Que faliefle yo (in armas!

valgame Dios, qué defcuido!
Sale Michol 4 medio wveftir,
NMich. David filta de mi lecho,

negandofe a mis arrullos,
| quan-
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quando oigo la cafla en armas,
y es affombros quanto efcucho:
. Quiero llamar : David mio?

Dav. Michol hermofa.

Mich. Ay qué fufto

- me has dado ! quién anda aqui?
Dav. Que es mi defgracia prefumos
Mich, Ola , una luz. .

Sale. Abigail con luz 4 medio veftir, .
Abig. Ya efta aqui. |
Brito. Veamonos ya los bultos,

~cuerpo de Dios, y fepamos

en una luz, que muere uno.
Dentro Doec, No ha de refervarfe el lecho

de Michol. Dentro ruido.
Brite. Ya efcampa el nublo,

y caian ladrillos.. Mich. Ea,

elto es hecho , fepa el mundo,

que una muger con amor

deshace exercitos juntos,

Ya miro que el ricfgo es grande,

el lance.apretado mucho,

el enemigo i la puerta,

para huir niogun feguro;

pero ea la induftria hay poder,

y induftria fue la que pudo

falvar vidas en un arca

por montanas de diluvios:

entra , Brito, 3 aquella cama,

haz en ella como un balto.
Brito. Y que me pefquen -en ella
2 mi el colero? ofte puto.
Mich. Yo eftoy aqui no hayas miedo.
Brito, Aora bien, yo me embaiilo. Vafe,
Mich. Vén , David , 2 efta ventana.
Dav. Ya te (igo, y bien confufo.
Mich, Siguenos’, Abigail,

y ayudame. 4big. Ye te ayudo. Vanfe.
Salen Doec, y Soldados con las efpadas

defnudas,
Docc. Ya eftamos en la antefala,

con que de todas las puerrag
eitan cogidos los paflos,
y aflegurada la prefa.
Sentirfe tiene el defaire;
mas fieatafe, o no fe fienta,
POrque a mandatos del Rey
es forzofa I3 obediencii.
lamo , pues | aqui a David:
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Ha I faota? Llama,
Dentro Mich, Que defverguenza
caufa acrevimientos tales ?
Doec, Trateme bien vueftra Alteza,
que foy Doec, Dentro Brito,
Brito. Pues , mulero, |
idos a guardar las beftias.
Doec. Que efto fufro! ved , David,
que el Rey me manda que os prenda,
Brito. El Rey no manda en la cama,
que yo {olo mando en ellas =~
Doec. Abrid , pues.
Brito. Harto me holgira
de ir a abriros la cabeza,
Doec. A no fer efte el Palacio
de la Infinta, no creyera,
que es Duvid el que me habla:
¢l me pagara efta afrenta.
Sale Abigail,
Abig. Ea , mi f{ehora gufta,
( aunque falgo de rebuelta )
que os abra: llega , y vereis
con bien penofa dolencia
a David. Todo efto es traza  ap.
de Michol; Dios dé 2 mi lengua
palabras con que esforzar |
taa difcreta eftraragema.
Eotrad , fenor. Doec. D2 tus luces
voy ya. figuiendo las huellas. Panfe.
Salen por lo alto de un balcon David , y Mi-
¢hol con unas fajas , i cuerdas , con que le itd
ayudando a defcolgar.
Dav. Quica fino ingenio divino
dar efta traza pudiera!
Mich. Apricfla , apriefla, David,
que importa toda la priefla
quando hay gran falto que dar, -
y eftd el enemigo cerca,
Dav. Bixo , pues; tén bien de.arribae
Mich. Alete bien de las cuerdas,
que yo te tendré valiente.
Dav. Siendo tu quien me fufentas,
ni peligros me acobardan,
ni caidas me amedrentan,
Mich. Ay ‘David , y quinto fiento
el ver que de mi te aufentas!
Dav. Ay Michol ; y quan fin alma
me vi dexando tu aufencia!
Mich. Mal haya mi poca fuerte.
B2 Dav.

e ol ey, L -



12  Los Trabajos de David,

Dav. Mal haya mi corta eftrella;
pero aguarda , ten, Michol,
paffos oigo, gente fuena,
perdidos fomos. Mich. Ay trifte!
muerta foy! mas como muerta
en la -ocafion? eflo no,
afuera , penas, afuera,
dexadme aora vivir,
que tiempo havra para penass

Pav. Subo, 0 baxo?

Mich. Elcucha , "aguarda,
que bien dicen , que fi empicza
a perfeguir la fortuna,

di por todas partes guerra.

Dgv. Colgado eftoy de tu gufto,
ni bien en Ciclo, ni en rtierra,
mas al fol si de tus ojos,

y al aire si de tus quexas.
Efiardfe pendiente de las cuerdas y g fale
Fonatas de noche.

Jonat. Entre horrores de la noche
tantos defvelos me cercan,
que falgo, dexando el lecho,

a bufcar quien me defvela.
Como amo a David , y el Rey
le. perfigue tan fin cuenta,
aun la primer noche temo

le dexen la duerma entera.
A rondar vengo f{u quarto;
pero qué miro! o la idéa
fragua bultos con las fombras,
0 a fu recamira mefma
efcalando fube un hombre:
aqui es menefter prudencia.

Dav. Si no me engana la vifta,
folo un hombre es quien efpera,
y 4 uno , aunque voy fin armas,
no le temo: Michol | ea,
dame cuerda:. fonar. Michol dixo?
mayor' pienfo que es la afrenta.

Mich, Has llegado-ya , David?

Dav. Si, mi bien, a Dios te queda.

Mich, Hiy gente? Dav. No osdé cuidado.

Fonat. Quicn-va?

Dav. Con la verdad mifma ap.
he de enganar 4 efta guarda.

Fonat, No tefponde ? Dav. Q 1ien {ealtera,
quando por dar gufto al Rey,
dexo anegada entre penas

a Michol fin fu marido,
Jonat. Valgame el Cielo! oye , efpera,
Dav. No puede efperar quien huye. Vafe.
Mich. Ular quiero de otra treta,

por dar lugar a David.

Ha de baxo. fonat. Quién vocéa?
Mich. Si fois quien me elcuchais noble,

focorred 2 una inocencia:

la Infanta foy , y a2 mi efpofa

oculto en mi cama mefma

tengo. cercado de guardas,

aunque hay alguno que pienfa,

que ya fin marido eftoy,

y ira alegre a2 dar la nueva.
Fonat, Vive David ?
Mich, Por mi induftria.
Jonat. Qué no le han muerto?
Mich. Es quimera,
Jonat. Qaién bax0 aora?
Mich, Un cuitado.
Jonat. Con gufto tuyo ? Mich. Por fuerza.
Jonat. Hablabas con ¢l? Mich. Rinendo.
fonat. Y conociltele ? Mich. Apenas.
Jonat.Donde efta David ? Mich. Conmigo.
Jonat. Que falta ? Mich. Q ien le defienda,
Fonat. El vera bien mis fervicios,
Mich, Mejor vera mis finezas,
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Salen por una puerta el Rey y y Soldados , y
por la otra Michol , y Abigail deteniendole.
Rey. Entrad , y del mifmo lecho,
del modo que efte facadle.
Mich. Padre , {enor. Rey. Quita , Infanta;
para que¢ me llamas padre,
quando niegas mi obediencia?
Mich. Pues dime , fenor , no es antes
obligacion de marido,
que obligaciones de fangre?
Demas , que qué ley permite,
por rigurofa que ande,
que a un inocente, y enfermo
dentro en fu cafa le ultrajen?
Rey. Contra quien 2 un Rey ofende,
no hay clemencia que fe ablande.
Mich. En que te ofende David?
Rey. En que quicre ya aclamarfe
Rey
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9 Finezas de Michol.

Rey de Ifraél. Mich. Quien ral dice?
Rey. Preguntafclo a mis male;s,

que ellos te diran bien dicho

los avifos que me traen.

Qué haceis vofotros?
Sold. 1. Ya vamos.
Rey. Si fe refifte , matadle.
Entranfe los Soldados por la pucrta qué
| Jalio Michol.

Mich. A fio haverlo puefto en falvo, ap.
qual me hallira en efte trance!l
Abig. Ay fefiora ! y qué has de hacer

quando burlado fe halle?
Mich. Tenga yo a mi efpofo libre,
y mas que lluevan pelares;
que la que es noble muger,
fiempre tiene por mas facil
morir 2 manos del riefgo,
que vér riefgos en {u amante.
Sacan-los Soldados a Brito embuelto en una
manta o y eftara bafta quedar folo.
Sold. 1. No ‘eta David en {u cama,
fino {olo efte cadaver,
que fi es que ha fido el dolicnte,
ya ha acabado de finarfe.
Rey. Como -es effo ?
Sold. 2. Que no hay mas
de lo que ves. Rey. En bolcanes
de enojo fe abrafa el alma,
pues no hay pefar que f{e iguale
a una burla , quando de ella
fe {iguen a2 un Rey defaires.
Afsi me enganas , Michol ?
P:ero bien haces , bien haces
fi 1 te atreves a ello,
y yo fufro que me enganes.
Mich. Pues qué pude hacer, {i anoche,
quande a prender embiafte
a mi efpofo , me mando,
bien demudado el femblante,
fingicfle eftaba doliente,

para que con efte achaque,

{altando , como faltd

defde el balcon i la calle,

tuviefle lugar de huir

de riefgos tan formidables ?
Rey. Que, en fin, le ayudafte 3 huir?
Mich. Temi, en fin , que me martafcs
Rey. Y ti, Abigail , tambicn ?

g |
Abig. Quien firve obediente nace.
Rey. A quien firves? Abig. A la Infantae
Rey. Si, que ya yo no {oy nadie.
Abig. Mii Rey eres. Rey. Bien fe mueftra,
{i no guardais, ni hay quien guarde
mis mandatos , antes bien
con engafnos, con defaires
me burlais, como {1 fueran
de burlas las-Mageftades.
Mas yo vengare efta afrenta,
y efto fin enfangrentarme,
que os defiende el fer mugeres
a no executar crucldades.
Ola. Sold. Senor. Rey. A que efclto,
cargados de efl: cadaver,
me dais con ¢l en los ojos?
Tiradle al fuelo-, o echadle
a una hoguera , porque en polvos
e defvanezca la imagen,
que fue caufa en la materia,
que 4 un Rey fe le hiciefle uleraje,
Llamadme al Do&tor Falciel.
Dexan los Soldados a Britoen el fuelo , y [ale
Falciel con ropon de Dollor,
Falc. Siempre eltoy muy vigilante
en tu obediencia , fcnor:
dame tus pies. Rep. Dios te guarde,
Id, pues, y llamad tambien
a Nabal Carmelo. Paguen
Vanfe les Scldados.
las burlas con otras burlas
los que me han dado pefaress
Ete Falciel es Letrado,
Micho! muy afcéta a Marte:
Abigail es difcreta,
Nabal un hombre falvage;
cafando , pues, a las dos
con eftos dos , es vengarme
por el modo mas cruel,
que ha llegado a imaginarfe,
pues no puede haver martirio
mayor entre las crueldades,
que muger que ama 4 un valienté
con un Lectrado la cafen;
y que una dilcreta tenga
por marido a un ignorante.
Salen los Soldados y y Nabal Carmelo wveflide
a lo Villano,

Sold. 1. Ya efta aqui Nabals,

ap.

Nabs
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Nab. Que vengo

. humilde A tus pies Reales.

Rey. Levanta , como efta el monte?
Nab. D: todo muy abundante.

Rey. Ea , Michol::- Mich. Ay de mi! ap.

que es lo que intenta mi padre?

Abig. Alguna defdicha temo, ap.

Rey. Dale la mano al inftante

a Falciels Mich. Sehor, qué dices?
Rey. Lo que oyes. Mich. Como haces:: -
Rey. Como quiero. Mich. Agravio tal?
Rey.Es mi gufto.
Mich. Aunque me mates

es fuerza fer de quien tiene

de mis potencias las llaves.

Rey.Mira , Michol::- Mich.Padre , mira::-

Rey. Que fon efcufas en valde.
Mich. Que fon injuftas violencias.
Rey. Eto ha de fer, no te canfes,
que pues David es forzofo,
que bufcari en otra parte
mugeres qué le hagan lado,
tambien yo quiero cafarte
con efpofo que te afsifta,
con:marido que te guarde:
dale la mano , Falciel.
Fale, Senor , mirai:- Rey. Es irritarme,
Falc, Ya obedezco, aunque fiatiera
ver defpegos en un Angel.
Dale la mano a Michol,

Mich, Q¢ a efto llegue mi defdicha! ap.

haré.que fe encienda el aire
a mis {ufpiros, y formen
rayos con que al mundo abrafe,
Rey. Tu, Abigail, da la mano |
a Nabal;, fin replicarme,
pues fabes que tu eres pobre,
y que es ¢l muy rico fabes,
vy en calidad bafta fer
el de Juda fu linage.
Abig. Pues lo mandas {oy contenta.
Dale la mano a Nabal.
Ya se que voy a fer martic ap.
llevando un marido necio;
pero (i con efcufarme
havia de grangear
odios de upa, y otra parte,
y cafarme al fin , mas quicto
moltrar gulto de cafarme,

que no que (e vengue el Hcy
de que forzada me cafe.

Rey. Venciome difcreta, haciendo 4p.

gala del milmo defaire.

Nab.Vivalme , fenor , mil anos

por la merced que me haces,
que es la moza, fi par Dios,
de oro, y azul.

Abig. Qué lenguage ! ap.

no hay fi paciencia, y paffar.

Rey. Levantefe mi Efandarte,

y aliften en el mis gentes,

que por montes , y por valles

he de feguir a David

hata bsber de fu fangre.
Vanfe el Reyy y los Soldados.

Falc. Vamos , fchora , 2 mi cafa,

y deltierra los pefares,
que en aufencias de David
te fabré fervic galante.

Mich, Para tener tantas letras,

ay , Falciel , y que mal fabes,
que no deshacen los Reyes
nudos que los Cielos hacen !
Yo, y David fomos un alma,
Dios nos unio con tal arte,
que no puede todo el mundo
defunir las veluntades.
Llevame donde quilieres,
hafta que violencias paflen,
cuftodio si de mi henor,
no , empero, tirano amante,
porque a intentos atrevidos
{abré prevenir punales;
y (i hay alguien 3 quien muevan
de mis (ufpiros los ayes,
que a laltimas compafsivas
puede moverle un cadaver::«
Brito. Ya lo efcuchos
Mich. Lleve , lleve
elta nueva lamentable
al dulce dueno que adoro,
que venga a aliviar mismales. Pafe.
Fale, Mucha penfion me echa el Rey
en la merced que me hace,
(i la muger que me da
tiene el alma en otra parte. Vafe.
Nab, Aora fus , Abigail,
pues yo he echado tan buen lance,

que
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- que en charco donde hiy atunes,

trucha he venido a pefcarte,

porque algun golofo no
te pellizque , o te fonfaque,

que en la Corte hay mil gallufos,

que fe an‘dan.trﬁs de la carne:

vamonos a4 mi cortijo

del Carmelo , que mas vale

gozar alli vida alegre

entre rufticos gananes,

que verme en la Corte 3 pique

de alguna armadura infame.
Abig. Ya {oy , Nabal , muger tuya,

y afsi aqui, y en qualquier parte,

por mas que malicias tengas,

por mas que hables necedades,

te fere fiel ; pierde el miedo,

que las mugeres de partes

fon honradas por quien fon,

que es la obligacion mas grande,
Nab. Al Rey traje unas muletas,

y mas que no me las pague,

pues me ha dado en refaccion

una mula como un Angels Vanfe.

Brito. © mal hayan feis albardas
de coches: me oye alguien?
fueronfe ya ? queda alguno?

podre ya refucitarme ?  Levantafe.

Si creo que puedo: por Dios,
‘que defpues que di en cadaver,
cftoy yerto como tranca,
y.adormecidas las carnes.

Quien diablos me metid 3 eftatua,

pues ha podido coftarme
hacerme polvos, o hacerme
falpicon los atabales?

Demonios {ois las mugeres,
pues por lograr vueftros lances,
metéis 4 un hombre de bjen
donde es milagro ¢l que efcape.
Las gracias me debo 3 mi,
pues fupe con lindo arte

( mas tal me iba en ello) hacer
un muerto con mil donaires,
en f{aber plegar los ojos,

Y to abriclos, ni aun aparte,
Con ufarfz en las Comedias,
o lo hiciera fino ua murtir.

U€s que en tener el refuello,

aqui fue el mortificarme:
porque a no tener poftigo,
que ha fervido en efte lance
de dar perfumes de muerto
con algunas cofas de aire,

no fuera mucho , ni aun nada
rebentar por los hijares,

Pero ahorremos de difcutfos,
no buelva algun arrogante,

y bufquemos a4 mi amo,
fiquiera por darle parte,

que entra en {igno Capricornio
de fu luna efta menguante. Vafe.

Sale David encuerpo . y un alfange en la

cinta 4 que [acara [iempre.

wﬂm.Afp:rus.mnntes de Odolla,

cuyas tenebrofas gruras

fon alvergue 2 los que matca
de infelices la forruna;

a vueltro afilo me acojo,

tan hecho ya i las injurias,
que no temo las del tiempo,
ni por graves, ni por muchas,
Del Rey Achis me he efcapado
por mi locura, 0 mi induftria,
que hay cafos en que es forzofo
valerfe de las locuras.
Huyendo del Rey Saul

fali una noche , entre anguftias,
de los brazos de mi efpofa;

( ay bella Michol ! 2 cuyas
finezas debo la vida,

que confagro a tus ternuras )

y defpues que en Ramati
conte con lagrimas muchas

al gran Samuel mi tragedia

( porque una trifteza fuma
cobra alivios, referida

a quien piadofo la efcucha)
parti defarmado , y pobre

a Achimelec; mi apretura

le referi: diome el Pan
Sagrado : que no es injuria

en necefsidad extrema

llegar a las Aras puras,

Pedile acafo algun arma,
diome por mas oportuna

efte alfange, que yo mifmo

quite al Gigante en la lucha. <
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Y quando en Achis pensé

tener la vida fegura,

emulos de mis victorias

tiraron a4 hacerme punta

con ladrarle a las orejas,

que ¢mulos fon los que nunca
quieren ver medras de nadie,
porque -campen mas las {uyass

En fin, el fingirme loco,

no fue, no, poca ventura

para efcaparme a bufcar

otra parte mas oculta:

Ay Cielos ! ay rigor ! ay cruel fortuna !
q no hallo {in Michol bonanza alguna,
Ya la temerofa noche,

defgrenada , y capotuda,

de la fierra fe defcuelga

‘4 dexar el valle a obfcuras.

Ya los animales todos

cada qual {u alvergue bufcan,

y entre las fombras , y horrores
graznan las aves notturnas.

Ya apenas, i no es a penas,
queda al mundo luz alguna,

que tambien penan las luces

hafta que el Alva madruga.

Ya no divifan los ojos

mas , que las {ombras confufas;

y ya el camino me pierden
malezas de la efpefura:  Tropiexa.
Valgame el Dios de Ifraél!

Dentro uno. No de(mayes , David , bufca
companeros en el monte,

que alivien tus defventuras.

Dav. Si eres Angel quien me animas,
0 Deidad la que me efcuchas,
dexa que mis labios fellen

primero las plantas tuyas.

Pero qué miro! una luz,

aunque algo lejos , me anuncia,
que es cabana de Paftores,

O que es foragida tuiba.

Yo llamo: ha de la cabana?

ha de la cabana? mucha

es la diftancia, mejor

fera acercarme , pues nunca’

{e halla (in muchos afanes

la ventura que fe bufca:

Ay Cielos ! ay rigor ! ay cruel fortuna!

“Los Trab aja.r de David,

*

q no hallo in Michol bonanza alguna.
Vafe , y falen Zabulon, y Adelfo , Vandoie-
ros  con balleftas 4y Ifai , y Eliabe
Ifai. Pagueos Dios la buena obra,
que nos haveis hecho, amigos,
pues ya por el monte errantes,
yo , mi muger , y mis hijos
andabamos fin confuelo,
quando en wvueftras manos dimos;
y aunque en el trage conozco,
que pareceis foragidos,
vueftros tctminos obligan
a efltimaros, y a ferviros.
Zab. Quando vos no fuerais padré
‘de David , y que tal hijo
merece , que todo el Oibe
le tribute beneficios,
baftaba en trabajo veros,
para ampararos. I/ai, Etimo
el favor: Ea , Eliab,
no eftés tcifte. Eliab. Mal refifto
los trabajos , quando fon
de un mal acuerdo nacidos.
Jfai. Dexa ya effas acedias,
mira , mira, que no es digne
de culpa David, {1 ingrato
el Rey 2 tales fervicios,
di en parfeguirnos a todos.
Eliab. Ya eftamos todos perdidos,
no hay fi paciencia. Ifai. Buen Dios
tenemos, no hay que afligiros:
haa llegado tus hermanos?
Eliab. Mi madre , hermanos , y primos
eftan en aquella cueva.
Zab. Alli tendran todo abrigo:
Tu , Adelfo, haz que nos alifea
de cenar , y toca el pico,
porque a nuecftros camaradas
importara pievenirlos,
no pienfen ques es otra gente.
Adelf. Zibuldon , muy bien has dicho,
vo parto a hacer lo que mandas. Fa/e.
Zab. Quatrocientos fugitivos,
por fracafos , y por deudas
habitamos eftos rifcos;
y aunque a nadie bacen a%raviﬂ
para el fuftento, es precifo
valerme tal vez del robo,
y tal vez dcl homicidio. |
Ifa.
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1/av: Siempre~ la necefsidad no conocemos mas Reéy,

catece de ley , amigos, » que nueftro libre alved:io,

y afsi hay muy gran diferencia Dav. Qué os mueve 3 amar 3 David?
. 3 los que roban por vi:io. Zab. Solo verle perfeguido.
Sale David por un lade del tablado , en que  Dav.Y effa es caufa?

havra algunos ramos. Zab. X es gran caufa,

Dav. Trepando por las malezas, : que es laftima vér un (igloy

folo de la luz al vifo - que caftigan inocencias,

he llegado , fin que nadie y dexan libres delitos.

de los que he topado , y vifto; Dav.Pues yo foy David , llegad,

haya reparado en mi, l.leg:ffi a _abrazarma, amigos.

que es prudencia en los peligros. I/ai. Hijo mio? Dav. Padre amado ?

el no aventurarfe al riefgo, Elrab.H ‘rmano? Llegan todos , y abrazanies
~fin primero prevenirlo. Dav, Hermano querido ?

G:nte hay aqui, y no quiliera vofotros aqui ? qué es eflo ?

dar en manos de enemigos: es encanto lo que miro ? |

reconocerlos primero If/ai. Hay tal dicha! Zab. H iy tal fuceffo !

fera mejor. Eliab. Alli miro, - Eliab. Todos andamos perdidos,

y no fieato biea del cafo, ' mas ya bien hallados todos.

un hombre como elcondidos Dav. Gracias al Cielo Divino,

tras de aquellos troncos. que al paffo que corren penasy
Zab. Hombre ? focorre con los alivios.

no puede haver , imagino, Zab. David , no hay fiao valor,

-que no fea camarada. que 2 tu mando, y tu fervicig
Dav. Sin duda , que ya me han vifto. ticnes quatrocientos hombres,
Zab. Y (i no, prefto faldremos que ocultan aqueftos rifcos.

de cuidado. S¢ nueftco Principe , sé

Acercafele @ David , enriftre la ballefia. nueftro Campeon , y Caudillo,
Dav, Valor mio, que en defenfa de tu vida

alerta , que al arma tocan. hara el que menos prodigios,

Zab. Quién va? no refponde? O tiro.  Sale Adelfo. L1 cena eftd ya efperando;
Dav. No s¢, por Dios, qué decirme: ap.  Zab. Pon, Adelfo , otro fervicio,

~aguarda, detente , amigo. y en cabecera de mefa.
Zab.Diga quien es, o di(%aro. - Adelf. Hay mas huefpedes ?
Dav. Soy un Rey, que ando perdido:  Dav.Si, amigo. |
“afsi defcubrire tierra, ap.  Zab. David es, llega 2 b:farle
Yai. Es el Rey ? la mano. 4delf. A {us pies me rindoa
Eliab. Que es el Rey dixo. Dav., Mis brazos eftin mas cerca,
I/ai. Pues huyamos. Zab. Por Priacipe le elegimos
Eliab. Pues huyamos. de todos los camaradas.
Zab. Si {ois el Rey , qué defignio Adelf. Ha (ido un famofo arbitrio. ;
os trae por eftas malezas ? Dav. Yo os lo agradezco; y pues foy
Dav. Bafco 2 David en mi mifmo. por el Ciclo Rey ungido,
Eliab. No oyes , padre? Ifai. Ya lo 0igo. ya como Rey os abfuelvo
2ab.Si 3 David bufcais propicio, de deudas, y 'de delitos.
tendreis - aqui buen alvergue; Zab. Pues viva el Rey. Dav.Effo no;
€ro fi no ; podreis iros que es mi Rey, y fchor vivo.
hacer rancho en otra parte: _ Adelf. Viva David. Todoes. David viva,
“Que los que andamos vandidos, Piincipe de petfeguidos, Vanfe.
C o~
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18 2 Los Tméaja.r
Tocan caxas , y falen el Rey Saul con venablo,
Fonatas , Doec , y Soldados.

Rey. Yalos que en Gabaa , Soldados mios,
manifeftais para fervirme brios,
y los que de mi linage efpecialmente,
fangre de Bznjamin noble , y valiente,
afsiftis 2 mi lado , efcucha atentos
los que me abrafan juftos fentimientose
Es pofsible , es pofsible,
que todos contra mi ( pena terrible!)
os moftrais conjurados,
aumentando cuidados i cuidados,
de David encubriendo
traiciones tantas como eftoy temiendo 2
El hijo de Ifai , decidme , acalo
( en colera me abrafo)
os podra enriquecer de pofielsiones,
ennobleceros , haceros Centuriones,
ni daros cofa alguna,
para que afsi ayudeis 4 {u fortana ?
No bafta , (i , que Jonatas le abene,
que haga patos con ¢l , {in que perdone
la que me tiene obligacion de hijo,
fino que todos ( con razon me aflijo )
me encubrais la iutencion , y la perfona
de quien quiere quitarme la Corona?
Fonat.No puedo,padre,a lo g ordena el Ciclo
en nada refiltir , ni 2 tu defvelo
puedo dar medicina mas aténta,
que el que dexes venganza tan fangrienta.
Rey, Dexame , Jonatds , dexame , y calla,
que vive Dios , que de la vil canalla
no ha de quedar memoria,
Doec. Puefto que mi lealtad teestan notoria,
decirte , {efior , quiero
lo que pafsd en Nobe,
Rey. De rabia muero.
Doec. En Nobe , Ciudad bella , acuyo culto
Sacerdotal (e apropia todo indulto
( que esrazon que el lugar de Sacerdotes
honren los Reyescon preciofos dotes )
a cumplir cierto voto alli en fu Templo .
lleguéen cierta ocafion, quando cocemplo
defde el lugar do eftaba retirado,
§ David muy hambriento,y bien canfado,
al Sacerdote Achimelec demanda
le {ocorra con armas , y vianda;
Achimelec debicndo , como {abio,
a tu Alteza no hacer aquefte agravio,
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~ Rey.Por eflo,pues,por effo mas me encono:.

Rey. Parte al punto , Doece (Vafe.
 Doec. Yo parto luego (Vanfe.
a llevac la Ciudad a fangre , y fuego.

| Sa-

de David,
le did (cofa inaudita ! ) por-fuftento
el Pan que fe venera Sacramento; |
y para mas honrarle ( que ofadia! )
le did el alfange mifmo , que algundia
al Templo fe ofrecio como trofeo
del triunfo que alcanzo del Filifteo.
Rey. Queé dices ? Doec. Que efto pafia. |
Rey.El alma en mil bolcanes fe me abrafa: |
Armas da Achimelec 2 mi enemigo?
fuftento 4 quien conmigo
quiere tener debates , y procura
quitarme la Corona ? qué cordura
fera baftante a tanto atrevimiento ?
Parte al piito,Doec,marcha al meméto,
y traeme 2 Achimelec 2 mi prefencia, |
y fin tener clemencia ~
del mas anciano , y jufto Sacerdote,
fin que el facro veftido te alborote,
no perdonando, no, ni aun {us Alcares,
mata,y deguellaa todos los que hallares.
No quede con la vida '
Sacerdote ninguno ; deftruida
quede Nobé de fuerte,
que feael non plus ultra dela muerte,
g pues bufcan mi mal por varios modos, |
paguenlo afsi los Sacerdotes todos. |
Fonat . No hagas, fenor,agravio tan injufto.
Rey.Hacerfe tiene, pues que de ello gufto. |
Fonat, Mira que al Ciclo irritas. N |
Rey. En difuadirme mas me precipitas.
Dexame , Jonatids , que vive el Cielo, |
que abrafecon mi furiatodo el fueloe
Tu te opones i mi?fonat. Ya note habloa
Amenazale con el venablo , detienele Doecy,
y Fonatas buye.
Rey.Por Dios, q tcatravielle
Doec. Tente , {fenor.
Fonat. Porque a David te abono ?

efte vcnablo.'

no me hablesmasen él 3 bellacacafta, .
hijo de::-" Doec. S:nor , miras:- N
Rey. Aquefto bafta,
q ya me entenderan los§ me entiendens. ®
Fon.Voyme,pues mis'cofejos tato ofenden;
y 2 David contaré que ya la {fuerte ap. &
le ha pronunciado el fillo de fu mucrte.



y Finezas de Michol.

Sale Michol en el fardin de caja Falciel.
Mich. Salid , lagrimas, falid,
(i es que os mueve a compalsion,
que fe¢ anegue un corazon
‘en una penofa lid:
En aufencias de David
la vida ha de fer llorar,
orque querer apoftar
-2 encubrir lo que f{e fiente,
no es darfe vida un doliente,
fino quererfe matar, Recuzfbafe.
Llorad , pues , lagrimas mias,
.a efta fuente nueftros males,
repaflad por fus criftales
penas , y melancolias:
Quantas noches , quantos dias
ha ya, que en efte jardin
aguardo mi crifte fin,
dandome en varias colores
muliido lecho de flores,
rofa, clavél, y jazmin ?
Aunque la batalla efpero,
que {uele falir 3 darme
'Falciel , que picnfa ablandarme,
quando eftoy hecha de acero;
dormida efperarle quiero,
que mejor {abré dormida,
~darle con la entretenida,
pues en fuenos le dire,
que guarde a David la fé,
o que guarde de ¢l fu vidas Duermef.
Salern David , y Brito,
Dav. Te has hecho mal ? Brito. Pefe 3 mi,
que hay un falto d: los diablos;
pero la fubida temo, |
que el caer ya efti paflado.
Dav.No hagas ruido. Brits. No haré,
que ya sé que en eftos cafos
fe han de beber los dolores
como purga {in mafcarlos,
Entrarnos 2 prima noche
ha fido. acuerdo extremado,
pues el bullic de la gente,
cerrar puertas , y abrir quartos,
toquetear de candeleros,
Y arraftrar fillas, y bancos,
impiden 2 otros ruidos
¢l que nadie haga reparos.
Dav. Ocultos entre eftas murtas

- Brito. Digo , que viva', iy

1o
eftaremos hafta tanto, |
que fe fepulte en filencios
la noche, y que efte Letrado
fe duerma (ay de mi!) 'y yo vea
fi con Michol me hace agravios
Llaves traigo’ prevenidas
para entrar a averiguarlo,
que fiempre fueron los zelos,
como penofos, ofados.

Brito. Por buen hombre efti tenido
Falciel , mas ya ferd un fanto,

(i eftando al lado de un fol,
no fe chamufca en fus rayos.

Dav. Al lado ? qué dices? Briro. Digo,
que hablé por boca de ganfo:
no te alteres, Dav. Vive Dios::-

vivamos:
hay tal! hay tal! Dav.Si fupicra
folo que la havia mirado
contra mi honor, le facira
vida, y ojos con mis manos.

Brito. Fuego de Dios! no la miro,

Dav. La Luna nos va bufcando:
ven , retirate 3 eflus fombras,
que hacen eftos cedros altos;
pero tente, tente , Brito.

Va azia donde efla Mickol , y viendola fe

detiene admirado,

- Brito. Ay | qué has vifto? qué has pifado?

Dav. No es afpid , no, entre las flores,
Angel 51 el que me ha picado,
Brito. Angel , y pica.? ofte puto;
mira no fea algun lagarto.
Dav.No vesa Michol, que al pie
de eftos cedros, y naranjos
duerme rofa entre otras fores,
que la eftin acompaifiando ?
Brito. Ya la veo : O (i pudieras
cogerla.aora , y de un falto
dar con ella alla en el monte?
Dav. A todo hemos de arriefgarnos,
Brito. Mas oye , fefor , que pienfo,
que abren una puertas Dav. En dando
en perfeguir la fortuna,
pinta azir en todos cafos:
bolvamos 4 nueftro puefto.
Brito. El lance fe ha malogrado,
orque fi 2 Michol nos llevan,
a la Luna nos quedamos.

Ca Re-
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20 Los Trabajos -de David,
Retiranfe entre los vamos, y fale Falciels  Falc. Segun me refponde ; pienfo,
Falc. A bufcar vengo a Michol, que el {ucho es fingido. Mich. A palos.

y en ella vengo a bufcarme,

que eftoy tal, que aun para hallarme

me. ha de dar luces {u fol:

en fu adorado arrebol

me fiento abrafar, y arder,

que aynque es de David muger,
y dcbo mucho a David,
pormas que efcufo la lid,

me vengo a dexar vencer,
Siempre fue el amor tirano,

fabra David , y yo, y todo::-
Brito. Que .te lo repare un calvo.
Falc. Qué haveis de hacer ; tu, y David?
Brito. Por Dios, que fe va alinando

una de todos los tres,

0 una de todos los diablos.
Levantala del brazo , y ella como que dif~

pierta affuffada, y furiofa.

Falc. Levanta , Michol. Mich. Ay trifte !

quién efta aqui ? Falc. Yo te guardo.

Mich, Pues. como , Falciel , pues como2 |
(aora con otro engafo Ap.
le hare que olvide el amor.)
Falc. Qué te alteras?
Mich. Tu a mis brazos?
{abiendo , traidor , fabiendo::is
Falc. Qué dices , Michol? |
Mich, Ha ingrato ! '
por qué me quitas la vida,
(i hay qujen la tiene a fa cargo ?
- Falc. Por Dios, que he perdido el feffo.
Dav.Quees efto, B ito? Brit.Que eftamos
todos; por locos a pique, 20
que nos pillen , v hagan quartos.
. Falc. Difpierta , Michol , difpierta,
pero quién. fera traidor que creo que eftas {ohando.
en un cafo contingente, Mich, Que o esfueno , que no €s {ueno,
fi difpertaffe ferpiente . fi veo lo que he {onado.
la que fe durmio antes flor? Sonaba , mas no f{onaba,
- Como que [uciia. - que al recogerme 2 mi quarto,
Mich. Dctente , efpera , Falciel, apagadas ya las luces, ;
no: hagas 2 mi honor agravio.. recogidos los criados,
Falc. Sohando efta, y aun en fucnos llegabas ( tiemblo en decirlo!)
me di con los defenganos. a querer - ( eftoy rabiando!)
Michol # fenora? que me rindicffe (0 que furial)
Lleza 4 tomaria de la mano., y ¢lla la a tu amor (toda foy rayos!)
buye furiofa fin difpertar. y yo entonces , viendo que
Mich. No feas eftaba fola., y que hay cafos .
artevido , ni villano. en que mejor que los fieros
Dav. Michol fueia ; no oyes, Brito? {e hacen: lugar los alhagos,
Brifo. Ya oigo , y es bravo el paflo, te dixe : Falciel (atiende
pues aun en fuchos le da a lo:que foné , y te hablo,
al Letrado jiquimazos. que hay fuenos de calidad, |
Falc. Q& aun dormida eftes efquival que fon tambien para hablados)
Mich. Siempre , (iempre eftoy velanda & no me llegues , pues ( te dixe )
en guardar la f& a2 mi efpofo. . pec lo menos hafta tanto,
Dav. Vivas y.mi bien , muchos .angs,. que wvive.el dueno que tiene, 3
¥ $7 oy

pues aun con los mifmos Reyes
~ hacen quebrante fus leyes
con la poderofa mano:
afsi-yo, con vér, que es llano
el -agravio en violentar
- a Michol, y en la cafar
conmigo , fiendo cafada,
no hay ley que me perfuada -
a dexarla de gozar.
Durmiendo efti aqui, y la Luna,
viendo dormido dos Soles,
le cuenta con f{us faroles
mil bellezas una a una:
ocafion era oportuna
para 'un buen lance de amor;
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'3 Finezas de Michol. - 2. -

oy toda el alma a fu cargo: | Brito. Por nueltro nos dexa el campo;
0 aguardate, aguardate, -pero el abreviar importa, |
fi {e te hace largo el plazo, Dav. Dame , Michol , mil abrazos.
un afo , que no harias mucho Mich, Y el alma con cada uno,
~en f{er pretendiente un ano Dav. Quete veo ? Mich. Qué te hablo ?
de hermofura , que a2 David Dav. Si es todo fueno ? Mich. No s2:
cofto uan figlo de trabajos, mas dime , como has entrado?
. Queé te parece que 2 efto | Dav. Por las paredes. Mich, Y i qué?
(cuenta, que en el fueho effamos) Dav. A vér i me haceis agravio.
refpondifte tu? Falc. Diria, Mich. Y que has vilto ? Dav. Tus finezas,
que no puedo aguardar tanto. Mich. Y qué facas? Dav. D:fengaiios.
Mich. Y lo dices ? luego bien Mich.Soy fina? Dav. Como un coral,
hice en llamarte villano ? Mick, Eftoy ficme ?
que quien a ruegos humildes Dav. Como un marmol.
de una muger es ingrato, Mich. Mz defiendo ? Dav. Eres valiente.
ticne mucho de groficro, Mich. Fue bueno el fucno? £
y tiene poco de hidalgo. Dav. Extremado.
Y, afsi, qual herida Tigre, Mick,-Todo lo fingi. Dav. Eres fabia,
al irme a tomar la mano, Mich, Y donde andas tu?
tanto me embefti en furores, Dav. En trabajos.
y a las penas me hice tanto, . Mich, Quica te afsifte? Daw. Foragidos,
que aup difpierta como vés, Mich, Donde habitas ?
quejas formo , iras efparzo, Dav. Ea los campos.
favor bufco, ayuda pido, Mich. Y te hallas (in mi? Dav, Murienda..
de ti huyo, 4 David llamo: Mich. Y te buelves ? Dav. Confolado,
David? David? Salen David , y Brito. Mich. Y me d.xas ? Dav. Es forzofo, \
Dav. Aqui eftoy, Brito. Schores , no hay fi abreviarlo,
que a efeCtos de amor tan raros que es muy notorio el peligro,
no arriefgar David la vida y llueve gente , que es pafmo,
fuera 'un genero de agravio. Dav. No conocerme fue dicha.
Mich. Ay Dios ! qui¢n es? Mich. Y el dexarme fue milagro.
Falc, Qaigen- oculto::- Brito. La muger nos dex0, y fuefes
Brito. O qué paflo de turbados! quiza fue a eftudiar el cafo, |
Fale, ERd en mi cafa 2 eftas horas? que: afsi acoftumbran a hacerlo
Dav, No hable mas, si cierre el labio. muchas veces los Letrados.
Mich. Hombre , mira::- Dentro Falc. Cerquefe todo el Jardin,
Llegafe & Michol y y Brito fe ird atravefande . tomenfe todos los paffos. ¥
. delante de Falciel, Dav. Elto es hecho. Mich. Mibien , Vees; T
Dav. Dulce efpofa, que yo con un puevo engano
yo foy. Mich. O que {obrefalto! ( toma, toma eftos diamantes,
Dav. Conocefme ? Mich. Si, mas quiero que pueden fervirte en algo )
tratarte como a un eftrano: diré , que ya os contente,
Falciel , llama gente. Falc, Ola? como a hombres , que forzadog
Brito, Cierre la boca el menguado, de la necefsidad , fuelen
O le embaino efte guifero, arrojarfe a eftos defgarros.
Fale, O.a , criados. Brito. En vano Dav. Que. difcreta me focorres!
da voces, que fomos mil, befo mil veces tus manos.
Falc. Yo folo aqui nada valgo, .~ Mich. A entretener voy la gente,
mejor es convocar. gente. Vafe. faleo  prefto. Dav.Ya me parto,
i * © aun+
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aunque me llevas el alma.
Mich. Fia , que bien te la guardo. Vafe.
Brito.Ha {ehor , fefor ? Dav.Que quicres?
Brito. Que nos han cogido el pafio.
Dav. No importa , aung haya cien hobres,
que eftoy aora- mas bravo,
que aun quando en el monte hacia
a los Leones pedazos.
Sale Fonatds por donde falio David en cuer=
po 4y con la efpada defnuda.
Fonat. Al alboroto que ha havido
vengo ‘con mil fobrefaltos,
que como fomos un alma
yo , y David, no hay cafo arduo
en que no pienfe que efte
metido ; por remediatlo
por efte poftigo vengo,
dexandome 2 los criados. Llega.
Quien va? Dav. Un hombre de bien.
Fonat. Decid quien fois, porque falgo
i focorreros , y foy
Jonatis. Dav. O amigo caro!
dale tus pies a2 Davide  Abrazanfe.
Fonat. O David! toma mis brazos:
como eftis ? Dav. Con mis defdichas.
Fonat. Yo las fiento. Dav. Y yo las pafio:
Qué hay de nuevo ? fonat. Mucho mal;
que ya mi padre echo el fallo
contra ti.» Dav. Valgame el Cielo!
Jonat. No-hay fino ponerte en falvoe
Dav. Al Rey de Moab me ire,
con quien algun deudo traigo
por mi vifabuela Ruth,
y con mis padres, y hermanos
alli paffaré , hafta que
tengan fin tantos trabajos.
« Fowar. Que has de fer Rey no lo dudo;
y afsi , lo que hemos jurado
de fer amigos eternos,
y que mi vida faltando,
con mi cafa , y con mis hijos,
feras fizsl , y feras grato:
juralo otra vez a Dios.
Dav, Juro por Dios Sacrofanto,
que fi la Corona cino,
y el Cetro empuno en la mano,
tendreis en mi, tu, y tus hijos,
cuftodia , afilo, y amparo.
Fonat, Buelye 4 abrazarme, y a Diose

Las Trabajos de David,

Dav. No me dexa hablar ya el llanto:
ay buen Jonatas! fonat. No puedo
refponder de laftimado.
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JORNADA TERCERA.

Salen Nabal Carmelo o y Zabulon 4 y Adelfo
de Soldados.
Nab. Qné bufcais en el Carmelo?
Zab. Efcuchad nueftra embaxada.
Nab. Seca breve , porque eftoy
de prieffa. Zab. No fera larga,
David , Principe famofo,
de los que arraftrados andan
de la fortuna, 2 quien Dios
Cetros , y- Coronas guarda, |
con paz, y amiftad, que ofcece,
{iluda 4 toda tu cafa,
quando no por la de deudo,
( pues eres iluftre rama
de Juda ) por fer en quien
confagra fus efperanzas.
Dicete , que hagas memoria
de tantos anos que pafla
defterrado en eftos montes,
ya de cabina en cabana,
fin que a Paftor, ni a ganado,
ni a otra cofa de tu granja
{e haya ofendido , pues de ello
tendras noticia bien larga.
Y oy hallandofe en extrema
necefsidad ( cuya caufa,
aunque da licencia al robo,
¢l jamas confiente darla )
y haviendo fabido , que
repartes con mefa franca
en la efquila @ tus firvientes
mil manjares , y viandas,
por ‘Dios te f{uplica, y dice,
que algo a fus gentes repartas,
pues nunca los beneficios
dexaron de hallar {fu paga.
Nab. Pues quién es David , que viene
a mi con efla demanda?
Es porque es un fugitivo?
es porque a fu dueno trata
quitarle el Reyno? es porque
{e vino de guardar cabras,
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'y Finezas de Michol, 23

"2 agavillar foragidos ?
‘que en el tiempo que fe alcanza,
aun no nos dexan vivic
feguros en nueftras cafas.
H: de quitar yo el fuftento
a los que mi hacienda guardaf,
para darla a holgazanazos,
que comen, y no trabajan?
Andad con Dios , y harto es
no embiaros noramala.
Zab. Mirad , que no acoftumbramos
a fufrir malas palabras.
Nab. Vayanfe de aqui les digo.
Adelf. Ya fe iran. Nab. Qué gentil gracia !
Zab. Agradezca a que venimos
dos folos , que yo facira
comida , y mas que comida.
Nab. No me hable a las efpaldas
el gallufo, que le hare,
vive Dios, hacer tajadas:
Ola , criados? Salen Criados con chuzos,
Tﬂdﬂ.l'- Sfﬁﬂrt
Criad.1.Conquién rifies?quién te agravia!
Zab. Aqui no hace nadie agravio,
ci venimos a hacer armas,
fino a pedir con amor
un fuftento. Nab. Que fe vayan
les digo otra vez. Zab. Ya iremos
a decir como nos tratan. Vanfe los 2.
Nab. Diganle a David mil veces,
que no quiecro darle nada.  Pafe.
Criad, 1. No es razon defpedir mal .
a quien humilde demanda,
pues mas que no dar la cofa,
fe fieaten refpueltas malas.
Sale Abigail de campo muy bizarra.
Abig. Con quién reiia mi efpofo ?
que traigo affuftada el alma,
como s€, que fu imprudencia
efta expucfta 3 muchas falras.
Criad. 1. Par Dios » huefama , que ha fido .
la de aora mas de marca,
porque aunque llegamos tarde,
de las ultimas palabras
fe dcxo entender muy bien
de la pendencia la caufa;
y es, que al parecer Duvid,
Como fabe que no hay taffa
de comida en los efquilos,

& | —— g g 4

y €l en fus trabajos anda,
debio con unos criados

de pedir le remediiran:

y nuefamo no tan folo

no les concedio la gracia,

fino que arrogante , y fiero

les ultrajo de palabra.

Y no merece David,

no, por Dios, que efto {e haga
con ¢l, quando ¢l ha fido
nueftro afilo, y nueftra guarda.
Jamas mientras que eftuvimos
con fu gente en la cabana,

fe echo menos cofa alguaa,

ni hallamos la menor falta.

Por lo qual, pues i ti el Ciclo
dio faber , y gracia ranta,
pienfa bien lo que has de hacer,
pues no dudes, que amenaza
gran ruina a tu marido,

y eftrago a toda tu cafa.

Abig. Ay de mi! venid conmigo

( Dios me ayude, y ¢l me valga )

venid , amigos, venid,

no digais 2 Nabal nada,

por fi podemos con tiempo

remediar efta defgracia. Vanfe.
Salen Abifai , y David con bafton.

Dav. Queé aun na. cefle la forcuna,

tras tantos afos, y tiempos,
de arraftrarme con defdichas!
que rigor! valgame el Ciclo!
No bafta que por el chifme
de aquel infame Idumeo,
que como navaja aguda,
maliciofamente fiero,
fego , a fuerza de fu engaiio;
tantos inocentes cuellos?
No bafta , pues, que por ¢l
indignado el Rey fobervio,
mato a tantos Sacerdotes,
hijos , mugeres, y deudos,
eftrago el mas lamentable,
que ha villo, ni vera el tiempo2
No bafta, que alli en Maon,
por fer falfos los Ziféos,
tan apretado me vi
en fus afperos defiertos,
cetcado por todas partes,

qual

Ministerio de Cultura, 2009



14 Los Trabajos de David,

qual de . canes Tﬁtle el ciervo, noramala, que es cantento.
que i no obligarle a Saul, Dav. Como es eflo? que ha paffado?
qulza por orden del Clclo, habla , 1bulun. Zab. No puedu
ir a focorrer los fuyos, hablar de enn]n. Brito. Qué hay
quedira. rendido, y muerto? que andar aqui por rodeos,
No bafta, que en Engadi, fino decir claramente,«
en un cavecnofo feno - que dice Nabal Clrmcln,
nos hallamos yo , y mi gente ~ que {omos unos bribones.
pueftos en tan grande apricto, Adelf, Si no' dixera mas de effo:s<
que fi como el Rey entro Dav. Es un villano: y en fia,
en la guerra (2 quien fin verlo - os dido algo? Brite. Con un leifios
corté el giron del veftido) | diz que dar? no hay fino dar?
el {abe qug eftamos d:nt[u' Zab, Con mil nprnbins bolvemos.
Pudlera a muy poca cofta Dav. Pues vive Dins, ruin vil[ano,
darnos vivos el entierro? que antes que el dorado F:bo
Eftas , pues, y otras tragedias, buelva a regiltrar el mundo,
no baftaban para un pecho, monte 4 monte , y Cielo 4 Ciclo,
fin faber que el Moabita, ha de quedar tu cortijo
barbaramente fangriento, tumba horrible de hombres muertos:
haya quitadu a mis padres, O qué en valde te hice bien !
y a2 mis hermanos ( ha Cielos! ) pero hacer bicn a2 grofferos,
la vida (el dolor me ahoga') “ quando recibio mas paga, _
@ quien tantas deudas debo ? que ingratitud , y defprecio 2 ‘
Ab{/' Apenas el Rey .inhel Purn deles Dios venganza
vio, que dexafte fu Reyno, a2 mis enemigos ficros
quando md:gnadu , v furiofo contra mi, y entre {us manos
promulgo fatal decreto rinda la vida que tengo,
contra tu cafa, y tu fangre: fi yo dexire perfona
tus padres, en fin , murieron, viviente en tadu el Carmelo,
y los mas de tus hermanos; defde el animal mas noble,
los que efcaparon huyendo, hafta el domeftico perro.
deudos , parientes, y amigos, Tomad al punto las armas,
me han dicho que fe acogieron quedenfe folos dofcientos
al Rey de los Amonitas, a guardar los aduares,
el qual compafsivo, y tierno y con valiente denuedo
les hace muy buen paflage ' {eguidme , porque veais
a todos. Dav. Dios le de el premm- el deftrozo mas fangriento.
dime , Abifai, fobrino, Vanfe a entrar, y falen al paffo Abigail 5 p
efcaparonfe del riefgo Criados y cargados con fuentes , canaffas,
tus hermanos? A&fﬁ Si f{enor, | y coffales,
con mi padre quedan buenos. Abig. A tus nobles pies, Arrodillafe,
Dav. Dios los guarde : ay padres mios, Capitan valiente,
que aun no fe os cumplio el defeo cuyas fienes cinan
de verme Rey coronado ! preciofos Laureles,
Salen Brito, Zabulon, y Adelfo, vengo confiada,
Brito. Dado havemos con los huevos porque las mugeres,
en la ceniza. Dav. Q& hay , Bito? con quien mucho vale
Brito, Que traen Zibulon , y Aiclfu, mueftran lo que pucden,
para comer th, y tu gente, Ya s¢ tus enojos, -

0jas
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para_mz tan triftes,

como a ti crueles.

Caiga en mi efta culpa,
pucfto que en mi puedes
vengarla mejor,

que en quien necio ofendes
No pongas , Rey mio,

la mira en quien tiene
de necio hafta el nombre;
que effo , fi fe advierte,
es Nabal , y afsi

peco neciamente.

Como quien es hizo,

y afsi no condenes
necedades fuyas,

quando a mi me vieress
No vi a tus criados

( tcuve poca fuerte )
porque a verlos yo,

yo fupiera hacerles

bolver a tu vifta

cargados de bienes.

Y afsi , pues que aora
contigo clemente

Dios ha fido eftorvo,

que a vengar te fuefles

( que efto de venganzas
no es de pechos Reyes)
plegue @ Dios , fefior,

que en tus anos verdes
la purpura arraftres,

Yy que los rebeldes,

que mal te bufcaren,

© mal te quifieren,
queden qual Nabal,
necios para fiempre,
Recibe , recibe

con femblante alegre
eftas bendiciones

de quien bien te quiecre.
Perdona mis culpas,

mi delito abfuelve, .

que fi afsi lo haces
( pues de Dios defiendes
caufa que guerreas )
Dios cumplidamente

fabra darte el premio

polma do de creces,

y. Finezas de Michot,

Si alguno a tu vida

fe atrevicre aleve,
Dios fabra guardarla,
como al ramillete,

de aquellos que eftan
gozando a Dios fiempres
Y de tus contrarios

el alma doliente

rodara al abifmo

con impetus fuertess
Quando vieras ; pues;
cenidas tus f(ienes

del Laurél Augufto,

y que Dios te hicieffe,
las que agui te informoy
gracias , y mercedes;

i no perdonafles,

no tuvieras fiempre
cochurofa el alma,

de ver que vertieffes
con tus propias manog
la fangre inocente 2

Y fi a mis confejos

el rigor fufpendes,

no dirds entonces,

que fupe prudente
quitarle 2 tu alma
congojas crueles?
Puefto, pues, que todo
puede fucederte,

mira como obras,

y veré quien eres.

Y (i es que en tus ojos
gracia halle , no dexes
de poner los tuyos

en la que te ofrece
niferia el alma

en efte prefente.

Dav. Bendito el Senor,
que en Oibes Celeftes
quanto el Sol alumbra
govierna eminente.

Y tu feas bendita
un millon de veces,
pues.con tus palabras
dulces , y elocuentes,
furias has vencido,
y eftorvado muestes,

porque la fazon
D
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26 | Los
fiempre fue valiente;

y tu tienes tanta,

que pienfo que pucdes

vencer obftinados,

y matar rebeldes.

Mas por Dios te juro,

que eftaba de fuerte

( tanto finrazones

coleras encienden )

que fi te tardaras,

por poco que fuefle,

vieras en Nabal

caftigos crueles.

Por ti le perdono,

porque a ti fe deben;

no perdones folos,

fino mil laureles.

Vete en paz , y eltimo

tu rico prefente,

por fer grande , y fer

ti quien me le ofreces. Vafe.
Abig. No efpere menos vittoria:

de fu iluftre , ¥ noble pecho.
Brito. Benditas fois las mugeres,

que hareis con quatro pucheros,

que fe derritan los bronces.
Abig. Ea , 1d recibiendo efto.

I3 tomando entre los quatro el prefente.
'"Abif. Que tal  muger den i un tonto !
74b. Lattima es , por Dios eterno.
Brito. Cargue cada qual fu cofa,

que para todos hay refto.
Adelf. Tomo efta fuente.
Brito. Yo tomo

efte tabaque: O que bueno!

pavo es, Vive Dios. Zab. Yo cargo,

que es lo mas, de elte pellejoe
Brito. Ola , Zibulon, "aora
propiamente icds en cCueros,

en el que llevas acueftas,

y en el que fiempre traes puefto.
74b. Sicmptre has de tener malicias ?
Abig. Amigos , muy buen provecho

os haga : quedaos con Dios.
7ab. Mil afos te guarde e Ciclos
Brito. O ¢, fefora , 2 Nabal |

digale , que fu pefcuezo

le iba oliendo ya & cordél,

que no fea otra VezZ necios
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Traba jbr

de David,

Vanfe unos por una parte y y otros por otra . y
defcubrefe una cama con pavellon , y Jalen el
Rey , Abnér 5y Doec.

Rey. Mucho debo a los Zifcos,
pues fon ‘dos veces con efta
las que me han dado a David
en las manos. 4bn. Muy bien mueftran
tenerte amor: todo el monte
cercado eftd de manera,
que es impofsible efcaparfe;

y afsi, gran (enor , te acuelta,
y duerme un poco , que todos
al rededor de tu tienda

te guardarémos el fueno.

Rey. Ya conozco tus finezas,
Abnér , General valiente,
acabemos ya efta guerra,
porque acudamos a tantas
como ya nos reprefentan
los Filiteos. Deec. Senor,
antes que el Alva rifuena
al Sol le d¢ la camifa
entre aljofares , y perlas,
tendras prefo 3 tu enemigo,
que defcuidado en la {clva
s¢ que ignora la celada.

Rey. Yo me acuefto: eftad alerta.

Abn. Los dos tendremos cuidado,
que i todos toca la vela.

Entrafe el Rey debajo del pavellon , § vanfe
por una puerta Abnér 5y Doec , y por la otra
iran faliendo David 5 Abifai,y Brito 5 que
[e quedara a la puerta.

Dav. Cornfieflo es atrevimiento,

y temeraria la emprefla;
mas qué corazon valiente
3 peligros no fe arriefga?
Rompiendo por tres mil hombres,
que , dandole al fueno riendas,
como muertos forman tumba
toda la campana entera,
hamos llegado hifta el lecho
“de Saul : nadie fe duerma,
fi tiene enemigos , que
enemigos flempre velan.
No foy enemigo Yo,
pues para que el Rey lo vea,
vengo 1 moftrar lo que valgo
en medio de mis tragedias.

Cui-




- Cuidado , Brito. Brire. Aqui eftoy,
que parezco anima en pena,
in ofar aun refollar,

Abif. A la mifma cabecera
tiene el Rey puefto el venablo:
ea, David , oy te entrega

- Dios a tu. enemigo , oy fales
de trabajos , y miferias.

Toma Abifai el venablo , que effara arrima«
do al pavellon 4 y va a tirarfele al Rey  y
David le detiene.

Dav. Tente , Abifai. Abif. M -jor
es coferle con la tierra:
muera quien perfigue a juftos.
Dav, Pues no es jufto que un' Rey muera
a las manos de un vaflillo,
ni es julto que tu te atrevas
a un Chrifto de Dios ungido,
porque ¢s facrilega ofenfa.
Vive Dios, que hafta que Dios
le mate, ya con dolencia,
0 ya en la guerra, que no
ha de morir , porque entienda
el mundo, que no hay vioria
mayor en eftas materias,
que dexarle a Dios que tome
la venganza por fu cuenta.
Toma el flalco, y el venablo,
y con pifadas fecretas
bolvamonos , podra fer,
que a beneficios le venza.
Vanfe por donde falieron llevandofe el vena-
blo, y flafco del Rey , que dira [oiando ;
Rey. Aguarda , David , qué haces?
qué me figues, qué me inquietas ?
ha de mi guarda? ha Soldados?
qué me matan, mueran, mueran.
Affomafe David por lo alto y con el vena-
blo , y flafco del Rey.
Dav. Ha de la campana ? ola ?
ola , los que haceis la vela ?
y tu, General Abnér,
dexa el fueno vya,y dirpie[tg.
Salen Abnér , y Doec.
Abn. Todos nos hemos dormido.,
Doec. Q.i¢ voces , Abnér , fon eftas?
4bn. En aquel monte divifo
ua hombre: por qué vocias
atrevido ? di, quien eres,

y Finezas de' Michol.

2
que afsi nueftro Rey dfrpicrtas?z
Dav. Ay , Abner! como tan mal
tu, y los que eftin de tu cuenta,
guardais del Rey la petfona?
pues hay quien entro en {u tienda
a matatlo: o i no ved,
(i tiene 2 la cabecera
fu venablo, y barril de agua,
Digna es vueftra negligencia
( si, vive Dios) de que os quite
de los ombros las cabezas.
Sale el Rey del pavellon a medio veffir.
Rey. Eita voz es de Divid, .
o {on vanas apariencias
las que me inquietan el alma;
eres ti David? Dav. No tengas
duda en que tu vida guardo,
quando matarte pudiera.
Por que , fenor, di, perfigues,
fia caufa que jufta fea,
a un fiervo , que en los agravios
te {acrifica paciencias ?
Defpues que de mi cabafha
vine 3 tu prefencia régia,
delpues que me haces iojurias,
defpues que recibo ofenfas,
has vilto, fenor , en mi
de agravio la menor mueftra?
Quando te corté el giron
en la tenebrofa cueva,
y pude en ella matarte,
no .te acuerdas, no te acuerdas,
que me hicifte mil caricias,
y con palabras bien tiernas -
me affegurafte la vida ?
Pues por qué tan prefto quichras
la fé que me prometifte,
fiendo el quebrarla baxeza ?
Si es Dios quien rige tu impulfo,
fi es Dios quien te da licencia,
cumplafe {u voluntad,
)\fante {us aras eternas
ofrezcale en holocaufto
mi humildad , y mi paciencia.
Mas i fon hombres, qual juzgo,
los que te indignan , y alteran,
( que nunca a un Rey faltan canes,
que le ladren 2 la oreja )
malditos fean de Dios,

Da pucs
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ues me obligan , pues me fuerzan

a que entre barbaros bufque
domicilio , que me niegas.
Y no hay defdicha mayor

“‘en quantos regiftran penas,
como vivir entre infieles;
pues por mas que un fiel fe abftenga,
{ino ‘idolitra, a lo menos
algun refabio {e pega.

Rey. Confieflote , hijo David,

Los Trabajos de David,
con feifcieatos que fe aliftan
debajo de' mi Vandera,
te feré fiempre leal
Rey. Dios te guarde,
Dav. A Dios te queda. Vale.
Abn. No hay duda, si, que 2 David
le ayuda el Cielo. Doec. Es fobervia
~quanto emptende, y quanto hace.
Rey. Refrena , Doec , la lengua,
y no me digas mal de é€lj

los cargos que aqui me objetas;
mas ya arrepentido bufco

entre picdades enmienda.

Si neciamente he pecado,

ya fabiamente me enfenas,

que perdonar al caido

es la vircud mas inmenfa.
Bueclve , David, 2 mis brazos;
donde en lazadag eftrechas

te hara prifiones el alma
amorofas , quanto tiernas.

Dav. No , Rey, no, fenor , no mandes,
que yo buelva a tu prefencia,
que aunque aora eftas tan tierno,
podras bolverte a tu tema.

Ta venablo es efte , embia

3 un Page, que te le buclva,
que no es bien affegurarme,

i emulos mios te cercan.

Dios le dara 2 cada uno’

el premio de la mancra

que obrire , porque en las obras
confiften premios, 0 penass

Oy Dios te pufo en mis manos,
qual lo dicen eftas {ehas;

pero no quife ofcnderte,

porque vieras i clemencia,

y porque en mis caufas Dios
ufe conmigo la melma.

Rey. Bendito f{eas, David,

que en palabras, vy obras mueftras
fer digno de la Cotona,

que tanto por mi e cuefta.

ceffe , cefle ya la guerra
contra David , y bolvamos
a la gente Filiftea,
que con Achis, Rey de G:th,
via talando nueftras tierras.
El Principe Jonatas,
con los tercios que govierna,
( que en guerras contra f{u amigo
fiempre huyo de la pelea )
tu , Abnér, con lo reftante

del campo , marchen apricfla
a Gelboe , cuyos montes
guarnecidos de malezas,
(i los tomamos primero,
nos preftan mucha defeofa.

Abn. Higafe en todo tu gufto.

Rey. Ay amigos , quantas penas
cercan a quien f{in razon
ha perfeguido inocencias!

Vanfe.

Sale Michol de willana 5 y un wvolante por

el roftro.

Mich. O quinto puede el amor,
pues fin que miedos la eftorven,
obliga 3 un alma a arrojarfe
a las fieras, y a los montes |
D: la Quinta en que Fulciel
latimado en fus amores
me tiene , porque divierta
las quexas que {ilempre oye,
con la traza que previne,
que en dicz dias con fus noches
no havia de hablarme, ni verme,
fino es a los miradores;

( que en fiendo amante , muy facil
{¢ dexa engaiar un hombre) = -
y dexando 4 una criada

con mis trages, que fe affome

2 darle vitta a {us horas

3 quien es fuerza me ronde;

Dav. A Dios, fenor. Rey. Donde vas?
Dav. A Geth , donde Achis me efpera.
Rey. Mi enemigo? Dav. Tu enemigo
me hace mejor conveniencias
La Ciudad de Siceleg

me tiene afsignada en ella
: dif=
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3 Finezas de Michol.

disfrazada 2 bufcar vengo
3 David , que fon rigores
muy crucles las aufencias
en amantes COrazones.
Cruzando, montes , y felvas
vengo a.cfte cortijo, a donde
mi efpofo fuele acogerfe, .
i no mienten los iuformes.
Pero un Soldado ha falido,
de ¢l me informarée. Sale Brito.
Brito. A pifiones
le ha fabido a Abigail,
que la haga fu conforte
David ; mas quien con un tonto
pafso tantas malas noches,
que mucho las bufque buenas
con quien fepa hacerle amores?
Mich. Que efcucho ? David {e cafa, ap.
y me olvida ? daré voces;
pero falgamos de duda.
Oiga , digame, buen hombre,
vive aqui Nabal Carmelo ?
Brito. Ya murio, Dios le perdone,
Mich. Ha mucho?
Brito. No ha quatro dias.
Mich. Y Abigail ? Brito. Confolofe
con otro al primer® embite.
Mich, Con quien, di?
Brito. Con un Rey pobre;
~ con David. Mich. Valgame el Cielo !
Brito. Parece que os turtba el nombre.
Mich. No , si que me efpanto mucho,
que David haga traiciones
a la Infanta. Brite. Linda floma!
pues hafe de eftir un hombre,
fi le quitan fu muoger,
pagando remifafoles ?
Pues fuera de Abizail,
le hace tambicn los amores
a una bella Ifraelita.

Mich. Plegue a Dios , que no fe logren.
Salen por una puerta Abigail , y por otra Da=
vid con bafton yy Abifa}, Zabulon  y

Adelfo de Soldadys. |
Dav. Tanto como 1 tu belleza
rendido a tus dilcreciones,
vengo a hacerte efpofa mia,

Y a mandarte, que no llores,
Que por un necio no es jufto,

-
g'. i e o e p R el
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que fe enluten tantos foles. | |
Mich, Qué mas me dixera 2 mi? ap.
Mal hayan, amen , los hombres,
que mas faciles fe olvidan
de propias obligaciones.
Abig. Tu efclava foy , que tus pies
befo por rtales favores.
Dav. Levanta a2 mis brazos.
Mich, Quiero, ap.
que ¢l abrazo fe malogre,
AtraviefJafe Michol delante de Abigail.
Hi fenor , pues tan piadofo
fe mueftra con quien {e acoge
a fus plantas, deme 2 mi
la mano, porque no coiten
de mi vida el fatal hilo
unos terminos traidores,
Dav. Qi¢a eres, bella Aldeana ?
Mich. Soy una doncella pobre
de ventura , pues me obliga
a venirme afsi 2 los montes.
Tengo un padre muy cruel,
enamoréme de un pobre,
fuile ficl , faliome fallo,
y f(ia concierto, y fin orden
fali de mi cafa huyendo;
que quando un amor es noble,
aunque a peligros fe arriclgue,
nunca teme que le eaojen.
Viaiendo, pues (ay de mi!)
bufcando de roble en raoble
a efte que me lleva el alma,
me tope (ha zelos traidores!)
con mi agravio ( pierdo el feflo!)
pues le vi eftar (o mal hombre ! )
en brazos de otra zagala;
y afsi al punto dando voces,
vengo a que vengues mi injuriay
primero que te defpofes.
Dav. Aparta el velo del roftro.
Mich, Malos anos , que fe corre
una muger ofendida
a vifta de quien la note. -
Dav. Por Dios , que a no fer locura, aps
juzgara por las razones,
que es Michol la que me habla.
Dime , en qué parte del monte
efta quien afst te ofende 2 -
Mich, Oigame, y le dir¢c a donde:
| ef

ape



30 Los 'Traéﬂja:: de David,

en que bufca otra muger,
teniendo muger de porte.

Dav. Tente , quien eres? Mich. Criada

de Michol. Dav. No te alborotes,

que es fola Michol del alma

vida , elpejo, luz, y norte.
Mich. Effo les decis a todas:

Dios me libre de los hombres. Vafe.

Dav. Seguidla ; pero dexadla,
que no quiero que fe enoje
Abigail , i prefume

- me arraftran nuevos amores.

Abig, Soy tu efclava, y

Dav. Mi efpofa eres.

Zab.Ya fe oyen
las Caxas. Dav. Achis es efte,

a cuyas obligaciones

es fuerza que correfpondae

Camianen toda la noche

a Siceleg las mugeres,

en cuyas fobervias torres

tendraa guarida , hafta tanto,

que efta batalla fe rompe. Vanfe.
Salen el Rey Achis 5 y Soldados.

Achis. A vifta de Gelboe
eftamos ya , do es forzofo,
que experimente Saul
lo que vale , y lo que fomos.

En fuerzas, armas, y €n gente
le eftamos muy ventajofos,
con que vera de fu campo
ruinas , muertes , y deftrozos.
Paguennos ya los H .bicos
quantos nos han hecho oprobios,
y de fu vertida fangre
baxen por el monte arroyoss
David , aquel perfeguido,
que por leal reconozco,
viene tambien a ayudarnos,
que como agraviado , ¢l folo
puede darnos la vittoria,
aun fin mancharnos nofotros.
Sold. 1. Eo-, fenor, {olamente
- reprueba tu campo todo.

Achis. Bl que David nos ayude ?

$old. 2. 51 , que es muy cabilofo,

y a4 cofta de nueftras vidas,
quando embuelto Marte en polvo
todo es confufion , pod:a,

Tocan Caxas.

no meE ﬂf-..'. ndO-

bolviendo contra nofotros,
comprar de fu Rey la gracia,
quitarle los enojos.
Achis, Effa es malicia.
Sold. 1. Pues efto
{ienten los Sitrapas todos.
Achis, Pues que no venga David,
y aunque es defaire notorio,
voy a2 hacerle que fe vaya.

Sold. 2. Con H'bréos no hay ahorros.
Vanfe , y tocan Caxas, y fuena dentro ruido
de batalla , y fale el Rey Saul con la ef~
pada defnuda.

Rey. Ya 2 los ptimeros encuentros
tedo mi campo fe turba,
que como mi:dos me cercan,
pienfan que ‘en verme fe affuftatis
Ya in concierto , y {in orden
anda la. guerra confufa,
y en defconcertadas lides
buen fuceflo no le hay nunca,
Ya miro mis tafecanes,
que por ¢l fuelo fe arrugan,
que no hay quien alce vandera,
quando rueda la fortuna.
Ya de tres hijos , apenas
veo reliquia ninguna,
que fe halla mal una vida
en medio de muertes muchasg
pero a la batalla buelvo:

Ciclos , dadme vuefltra ayuda. PVafe.
Salen vifiendo el Principe fonatdas 4 y e}
Rey Achis.

Achis. Rindete , Hebréo , y no mueras,
Fonat. Rendirme fuera locura.

Achis. Puesmuere, Fonaz, Sera con honra.
Vanfe acuchillando,y [alen Abnér y yunSol=
dado de Achis viviendo,

Abn. Mucho , barbaro , me apuras.
Sold.1. Soy rayo. Abn. Pues a mis golpes
te haré centellas meoudas. Panfe,
Sale Doec riviendo con otre Soldado,
Sold. 2. Si vais vencidos , que aguardas 2
Doec, Darte 4 ti la fepultura,
Sold. 2. Pues pelea.
Doec. Afsi lo hago. Vanfe.
Sale el Rey Saul lleno de fangre el roffros
Rey. Ya paflido con mil puactas
de agudas flecchas , apenas
pue-
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r y Finezas de Michol. 31

puedo tenermé : ha fortuna,
y qué cruel que has andado!
Sale Doec enfangrentado con la efpada en
la mano, |
Doec. Toda la campana es tumba
de nueftra gente: ha fefior?
Rey. Ay Doec! qué defventura
es clta? dame la muerte,
porque inficles no prefuman
honrarfe: de mi. Doec. Que dices?
Rey. Que me mates. Doec. Es locura,
Rey. Pues en mi efpada me arrojo
por caftigo de mi culpa.
Cae dentro atraveffado en fu efpada.
Doec. Pues yo que fui el mas culpado
te imito en la travefura,
porque las defdichas fiempre
unas a otras {e buflcan.
Cae dentro de la mifma manera o y [alen
David , Abifai , Zabulin Adelfo o y
Brito de Soldados,
Abif. Muy bien los Amalecitas
te han pagado la deshonra.
Dav. D:Apues que cino las armas,
no he tenido tal vi&oria.
Zab. Un millon monta el defpojo.
Dav. Abigail , y Achinoa
vienen buenas? Brito,Si fefior,
muy buenas vienea, y gordas,
que.las mugeres fe tragan
las penas como las lloran.
Dav. Defcanfen en Siceleg:
pero de qué fe alborotan
los Soldados ? Dentro raido,
4bif.Es , que un hombre
viene hendiendo por las Tropas,
Cubierto de fangre, y polvo.

Dav, Si me anuncia otra congoji,
Sale un Soldado enfangrentado el roftro, la
¢/pada defnuda , y enla mano una

| Corona.

Sold. A tus plantas , Rey invito,
a pedir mifericordia
vengo. Dav. Quricn eres? qué traes?
de donde vienes ? Soid, DO lloran
los montes de Gelpod
la defgracia mas notoria.

Dav. Pues que ha fucedido? ha Ci¢los!
cuentame todas las colas,

Sold. Huyo Ilcael derrotado,

murio la nobleza toda,
y Saul , y Jonatis
muricron tambien. Dav. Reporta
la lengua : los vifte tu?
Sold. Si (enor.
Dav. Como ? en qué forma ?
Sold. Acafo me hallé en el monte,
y al pic de unas altas rocas
vi a Saul agonizando
entre anguftias , y congojas,
y yo acabe de matarle, -
porque con anfias no pocas
me lo rogo. Dav.Ha infolente!
Sold. Traigote , pues, fu Corona,
que la goces largos anos
fin trabajos , ni zozobras.
Arroja David el bafton , y hace algunos ex-
tremos de [entimiento,

Dav.Ha defventurado Rey!

ha defdicha laftimofa!

ha glorias del mundo vanas !

quin prefto dexais fer glorias !

Matad 2 aquefte Idumeo;

llevadle de aqui, no oiga

yo mas a quien en un Rey /

facrilegamente ofa

poner las manos. Sold,Senor::=
Dav. No hay que hablar : matadle, ola.
Brito. Vén , hijo de aquel que tantas

hizo muertes alevofas.
Quitale Brito la Corona ,y llevale & dentro.
Dav. Llorad , amigos , llorad

perdida de tanta monta.
Abif, Senor , tu pena {entimos.
Zab. Tu eres quien mas nos importa,
Adelf. Mira , {efior, por tu vida.
Dav. Ilrael , por qué no lloras

a tus inclitos varones,

que entre mortiferas fombras

yacen en fu fangre tintos

las armas i golpes rotas?

No lleguen a2 Geth las nuevas,

porque con feftiva pompa

las Filiftéas no canten

en fus bailes tal deshonra.

O montes de G:lboe,

donde las armas heroicas

de Saul, y Jonatas

ya
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3}?3. deftrozadas fe poftran!
plegue a Dios, que a vueftros campos
“Jas pluvias {e nieguen todas,
y que aun no derrame el Alva
en vueftras flores {u aljofar,
Hijas de Jerufalen,
llorad ‘con triftes congojas
{obrésvueftgo Rey Saul,
pues os hizo tantas honrase
Ay , querido Jonatas!
{i eramos un alma fola,
qué hara una mitad del alma;
{i {fe ha muerto en ti la otra?
Sale Brito 4 y darale el bafton a David,
Brito. Sefior , dadme mil albricias;
y dexa llantos aora;
todo el Tribu de Juda
~wiene a darte la Corona:
y aunque al ‘P.incipe Isbofer
figuen otros, poco importa,
que te aman todas las Tribus,
y has de fer duefio de todas;
efto es lo menos: lo mas
es , que te traen una novia,
la que fielmente te ama,
la que tierpamente adoras.
Dav. Si fuera Michol , las diera.
Brito, Pues ya las teago en la bolfa:
Michol viene, Dav. Que me dices?
Brizo. Que ha amanecido la Aurora.
“Salen Michol 4 Falciel y y Abnér,
Mich. No me figas mas, Falciel,
que es ya pertinacia loca.

" Los Trabajos de David.

* dbn, Dame , gran fenor , tus pies,

Falc. Ay Michol! de placet lloto
de haver guardado 't honra. ;
Mich. Dios fabe intencioness 4bn. Vete,
antes que David te oiga. :
Mich. A tus pies , fenor::- Pafe Faleiels
Dav. Mas cerca
hay brazos que te recojane
Mich. Vengo , pues::- -
Dav. Ya veo , que vienes
dando embidias a las rofas:
que traeras penas no dudo,
mas dexemoslas aora,
que no es bien que tanta dicha
me la malogren congojas.
Mich. Algo enojada me tienes.
Dav. Ya, ya sé que eftis zelofa,
mas no lo eftés, pues del alma
eres el dueno tu fola.

y fia de mi perfona
fer Rey de todo Ifrael.
Dav. Yo te pagare eftas honras,
Abif, Juda te aclama ya Rey.
Zab. Y en fu nombre la Corona
te pongo.
Todos. Viva David.
Brito., Y digan todos mamola
Falciel , pues fe fue en ayunas,
y nos dexo aca la polla.
Dav. Con lo qual, Senado iluftre
tendran fin en efta hiftoria
los Trabajos de David,
y finezas de fu efpofa.

Ponele la Corona.
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CoN Licencia : EN VarenciA , en la Imprenta de la
Viuda de Jofeph de Orga , Calle de la Cruz Nueva, |
junto al Real Colegio del Senor Patriarca , en donde
{e hallard efta , y otras de diferentes

Titulos. Ano 1765.
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